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F-FRANCE"KIDRIČ
' Pre osam đana, 11 aprila, umro je
a Ljubljani profesor slavistike i isto~
rije starije slovenačke književnosti i
pretsednik Akademije nauka i umet-
nosti Narodne Republike Slovenije
Pramce Kidrič. Nedavno, 25 marta,
proslavio je France Kidrič sedamde-
„setogodišnjicu „svoga života i slove-
načka javnost, kao i javnost ostalih
naroda Jugoslavije, podvukla je zna-
čaj neumornog rada ovog našeg istak-

. wmutog naučnog radnika,
Srce jednog upornog i beskomp?ro- ·

misnog borca za istinu i za pravedan
. položaj 8voga naroda prestalo je da
kuca,
' U razvoju književne istorije kod

· Slovenaca i kod Jugoslovena uopšte
rezultati rada Franca Kidriča nesum-
njivo imaju značajnu ulogu, On šva-
kako spađa među naše najistaknutije
književne istoričare i teoretičare,
Značaj njegovog rađa još se više isti.
če kada se uzme u obzir stanje isto-
rije književnosti kod Slovenaca pre
početka rađa Kidričeva, kao i druš-
tvene i političke prilike slovenačkog
naroda u vreme u koje pada rad
Franca Kidriča.

O svom razvitku, svojim koncepci-
jama, 'etapama svoga rađa izneo je
sam France Kidrič u razgovoru sa An-
tonom Ocvirkom zanimljive pođatke
u članku koji je povođom Kidričeve
šezdesetgodišnjice štampan u »Ljub-
ljanskom zvonu« 1940. Posle srednjo-
školskog školovanja u Sloveniji, Ki-
drič je otišao na studije u Beč. »Be-
čki slavistički seminar — piše Kidrič
— bio je u pravom smislu reči opšte-

„jer su se tu skupljali slu-
šaoci sa &vih strana i svaki je doneo
sa sobom deo svoje đomovine, U se~
minaru se, razume se, svaki najrađije
bavio svojim narodnim „pređmetom,
ali Jagić nije trpeo preranu i preusku
specijalizaciju.. Današnji ljubljanski
slavisti bi #e mnogo čudili kada bi
njihovi profesori zahtevali kao neop-
hodno nešto što se razume samo po
sebi: pasivno znanje svih slovenskih

_- jezika, a isto tako, i poznavanje svih
slovenskih kmjiževnosti.« Već odmah

___prve neđelje po dolasku na slavistiku,
PE BGORBORSARANE

minarski referat izdanje ruslvih »bili-
na« koje je izdao Ribnikov« »Pod
 vodstvom Jagića sam se tada posebno
bavio problemima glagoljice pa je u
tom okviru nastala i moja disertaci.
ja »Revision der glagolitisthen Kir-

· chenbicher« godine 1906«..

· „Kidđrič nije ostao u okvirima. meto-
da Jagićeve škole, nego je učinio zna-
čajan korak napred. On kaže: »S no-
vim istoriskim vidicima sam se upo-
znao već vrlo rano, pa sam ih poste.
peno produbljavao studijom Tena, Pi-

_ı pina, Šerera i nekih drugih književ-
„nih istoričara, I posle toga, kao i pre
toga, bilo mi je već jasno da istori.

' Čar slovenačke književnosti ne sme
 Blepo preuzimati tuđe metode, nego da

ih mora sam doterati i izgraditi na o-
Bnovu specifičnosti i potreba. svoga
predmeta, Tome uverenju sam ostao
veran save do đanas«. o
Posle položenog đoktorata bio je

France Kidrič još godinu i po dana
. bibliotekar Slovenskog seminara ~ na
Univerzitetu u Beču i Jagićev domaći
bibliotekar, Kako je pređ kraj 1907
godine Dvorska biblioteka tražila i
trećeg slavistu-bibliotekara, Kidrič se ·
javio za to mesto, i dobio ga. počelkom
1908 godine. Tu su bili udareni teme–-
1ji buđućem radu na književnoj istori-
ji obojice majpoznatijih slovenskih
književnih istoričara u XX veku, K:d-
riča i đr, Ivana Prijatelja, koji je ta.

· kođe bio bibliotekar u Dvorskoj bi-
blioteci. Tu je između njih izvršena i

' pođela oblasti u 'Književnoj istoriji,
koju šuoni docnije predavali na Ljub-
ljanskom univerzitetu, posle njegovog

· osnivanja 1920 godine, Kidr:č je, nai-
me, uzeo da obrađuje istoriju slove=
načke književnosti od njenog najstari-
jeg početka pa do godine 1548, a Pri,
jatelj je uzeo periođ od 1848 pa do
majnovijeg vremena, S proleća 1914
godine p

esora. atroslava Jagića, u Rusiju
Zbog produbljavanja studija. Zanimlji-

_ Vi su njedovi utisci iz tađašnje Rusi-
je. »>U Rusiju sam otišao s velikim na-
dama i snažnom željom da upotpunim
&voje znanje, Ali prave sreće nisam
imao: književni istoričari suslučajno

- bili otgutni iz Moskve, koja me je pri-
vlačila vbogjezika, a tek što sam
Be malo bolje ođomaćio u Mo-
Skvi, bio je izvršen sarajevski
atentat, koji je pobrkao mnoge
moje planove, Ali i pored toga
sam u Moskvi kao i u Petrogra-
du uočio štošta, što mi.je. u znatnoj
meni razjasnilo tađašnje ruske prilike, ·
Pre svega me je prenerazila izvanređ~
na zaplašenost intelektualaca pred
Špijunima, Kod nekih se ta plašlji-
Vost pred denuncijacijama penjala do
bolesnog stepena. Profesor Ščepkin, 6
kojim sam najviše dolazio u dodir, ni~
je še, naprimer, usuđivao da sa mnom
razgovara pri otvorenom prozoru. Kad
smoše jednom uputili na kratko ve-'
slanje po|reci Moskvi, on je najpre
pregledao -brižljivo ceo čamac i čak
se saginjac ispod njega da vidi nije
li se možda neko tamo sakrio. Druga
činjenica koju sam tamo ofkriočini-
la mi se još značajnijom Naošnovu
posmatranja seljačkih \ cadničkih pri- .
'lika i na osnovu izjava koje sam uz-
gred dobijao u akademskim i olicir-

 

· narođnom jeziku

je Kidrič, zauzimanjem ~

Dimitrije VUČENOV
skim krugovima, sve sam više i više
dolazio đo ubeđenja đa u Rusiji mora
prvom prilikom da đođe do revolucije.
Kada sam posle povratka javno izrazio
to svoje mišljenje -u jednom slo-
venačkom društvu, imao sam utisak
da bi me neki od prisutnih najrađije
kamenovali«, ,
Sve te godine rađa u Beču bile su

godine priprema i razrađivanja poje"
đinih delova plana za rad na istoriji
slovenačke književnosti, »Već na uni-
'verzitetu sam napravio tačan pregled
problema koji ću me privlačili, Naj-

   

  
France Kidrič (posmrtna maska)

pre sam, razume se, hteo da budem
načisto u pogleđu načelnih pitanja, o
periodizaciji raznih razdoblja i o mo-
pgućnostima njihovog idejnog određi“
vanja, To me je đovelo do razmišlja-
nja o kriterijima po kojima treba pro-
suđivati vrednost srednjevekovne. pi-
smenosti, reformacije, protureforma-–

cije, preporoda i Prešernovog doba. U
nekim raspravama sam već tada na-
čeo pojedina pitanja, a u celosti sam
ih obrađio kasnije u svojoj »Zigodovi-

ni& U POOHOe18 tih godi-
živanjha obterećivalo i istra e gradi-

va za određivanje našeg književnog
razvitka, Ubrzo sam, naime, došao do
saznanja da nije moguće izvoditi ko-
načne zaključke bez solidne i pouzda-

ne dokumentacije. A te tada, razume
se, još nije bilo, niti je sva bila tako
kritički istražena da bi se na njoj mo-
glo sigurno graditi. Zato sam počeo
najpre sa sistematskim proučavanj»m
prvih izvora i arhivske građe, koliko
su mi u Beču bili pristupačni, a to
sam kasnije u Ljubljani dopunio no-

vim olikrićima i malaženjem dokume-
nata. Danas mi je sve jasnije da je
bio potreban taj težak i naporan rad,

jer se samo tim putem može doći do
sinteze,,. Mogu da kažem da sam na
"prvobilnim saznanjima gradio dalje,

da sam ih mupotpunjavao pridonoše~
njem novih momenata. Pre svega sam
u Ljubljani došao do zaključka u po-

 gledu određivanja i klasifikacije po-
jedinih razdoblja naše starije knji-

· ževnosti, Tako sam utvrđio đa treba
'kod razdoblja čisto crkvene književ-
! nosti ispitafi ukolikoj meri je ova:da-
vala klice za gajenje književnosti na'

ı, jer su te klice leža-
le.,u, religioznoj, ideologiji te književ-

„nosti same, dok sam, međutim, uvideo
da se kodpreporoda radi o unošenju
„svetovnih korena u slovenačku knji-
ževnu obradu, U Ljubljani sam osim
toga počeosa sistematskim traženjem
arhivske građe po našim javnim i pri-
'vatnim arhivama, što me je dovćlo do
zaprepašćujućeg saznanja da su raniji
obrađivači starije književnosti veći-
nom zanemarivali baš izvanredno va=
ne izvore, Tako su, naprimer, ostali
nezapaženi spisi Herberštajnove, Coi-
sove, Vodnikove, Kumerđejeve i Ja-
pljeve biblioteke, đa ne pomenem što-
šta 'Grugo? e Ba ı i

Tako je u napornom, đanonoćnom
rađu rastao veliki 'književni istoričar
slovenačke književnosti. Otkaeđa je
1906 gođine publikovao svoje prvo de
lo on nije sa radom prestajao. On je
saradnik u raznim domaćim i stranim ·
stručnim glasilima, časopisima, · znan~
stvenim publikacijamai dnevnim li-
stovima, kao naprimer: u Jačićevom
Arhivu (Arhiv fir slavische Philolo-
'gie), u celjskom listu Domovina, uča-
sopisima: IzvjestjeMuzejskog društva
za Kranjsko, Naši zapiski, Rosznik
Slawistyczuy, Carniola, u časopisu za
zgodovinu in narođopisje, Ljubljan-

_ skom zvonu, Slovemnskem  Ptrechledu,
Vedi, Zborniku Matiće slovenske, Ra-
du Jugoslavenske akademije znanosti
i umjethosti, Časopisu za slovenski je-

"zik, književnost in zgodino, Južnoslo-
venskom filologu, Slaviji, Raspravama
ča humanističke vede, Zborniku aa
umetnosno zgodivno, Kroniki, Sloven-=
skemjeziku, ~ sarajevskom. Pregledu. ·
Jutru itd,.ı Značajni su njegovi. brojni
"prilozi! u Narodnoj enciklopedijiiSlo-.
"venskem biografskom' leksikonu, Kao
'Bamaostalne' knjigesu" izašle; Dje'pro-
'testantische · Kirchenordung der. Slo-
svene, Bibliografski 'uvođu zgodovinu
„veformac:jske književnosti pri Južnib ~
Slovanih u XVIstol, Zgodđovina slo-
venskega Wslovstva (izlazilo u pojedi- ·
'hačnim" 'veskama'o0d"1926.dor1938),
„Dobrovsky in slovenski ·preporod ı Ko-

IIknjiga  Zioisova korespon-
RSAByyapdeNep, Zrimica, Pre-

BEOGRAD, UTORAK. 18 APRIL 1950, ~ E] |

denca itd. Lep doprinos upoznavanja
srpske čitalačke publike sa starijom

slovenačkom književnošću bio je nje-

gov članak o tome u knjizi »Slove-

načka« koju je izdala Srpska književ-

na zadruga.

Skoro pola veka pređanog naučnog

rada Franca Kidriča značilo je siste-

matsko traženje dela, rukopisa i ar-
hivske građe, kritičko pretresanje svih

dotadašnjih radova njegovih prethod-

nika, tananu analizu dela mnogih pi-

saca, značilo je za istoriju slovenačke

književnosti unošenje novih vidika i

novih pogleda, koji omogućavaju pre-

ciznu klasifikaciju i karakteristiku

pojedinih razdoblja u istoriji književ~

nosti i novo osvetljavanje uslova i

sredine iz koje su izrastale pojedine

ličnosti, značilo je prikazivanje mate-

rijalnih i duhovnih pokretačkih sila po
jedinih književnih dela ili epoha. Iz

niza, često i najsitnijih analiza, pro-

veravanja, uočavanja različitih kom~

ponenata i određivanja njihovog zna-

caja i uloge raslo je Kidričevo delo

do velike sinteze, koju preistavljaju

dve njegove knjige: Zgodovina sloven.

skega alovstva (Istorija &#lovenačke

književnosti) koja obuhvata &lovena-

čku književnost od njenih najranijih

početaka pa do Coisove smrti, i »Pre-

šern«. Za način rada FP, Kidriča je ka-

rakteristično ono što on sam kaže o

svom velikom delu o Prešernu; »Svo-
ju knjigu o Prešernu, našem najvećem .

.nuju, koncipirao sam tako da se u
njoj mogu dotaći svega što spada u

njegovu telesnu i duševnu biografiju.

Pri tome, razume se, nisam išao za-

tim da dam njegov fiziološki žŽivot,

nego za biggrafijom njegove pesme,

stila, pogleda na svet i život, njego~
vog misaonog života, njegovog hori-

zonta, ukratko svega što mi osvetljava

Prešernovo umetničko poslanstvo, Za

svaku pesmu je tu objašnjen njen po-

stanak, forma i ideja, u tesnoj vezi sa

njenim stvaraocem«. Sistematičnost u
Kidričevom naučnom metodu, koji on
nije preuzeo ni od koga, nego mu ga

je nametao čitav njegov sistem rada

pri udubljivanju u probleme književ-

ne istorije, pridonela je ispravljanju

mnogih nepravdi u slovenačkoj kmji-
ževhoj istoriji, tazgolićčavanju mnogih
laži i netačnosti, koje su, svesno ili ne-
svesno, uneli njegovi prethodnici,

·Služenje istini bio je jedan od o-
snovn:h elemenata rada Franca Kidri-

ča, Zbog toga je on svojim radom i
svojim metodom značio rušenje starog

idealističkog shvatanja istorije knji-

ževnosti, shvatanja koje se bilo u veli-
koj meri ukorenilo, Njegov analitički
postupak, induktivno prilaženje mate-

rijalu i kritički odnos prema. svakoj

stvari bili su osnovica njegovog knji-
ževno-istoričarskog: metoda pomoću
'koga je s uspehom vodio borbu pro-
tiv apriorističkog i dogmatičkog idea-
lističkog stava u književno-istoriskom
radu. ! ć

ı Osvrćući se u pomenutom razgovo”

ru prilikom svoje šezdesetogodišnjice
na stanje istorije „književnosti kod

„Slovenaca, Kidrič je pre đeset godina
rekao: »I epohe koje su već obrađiva~
ne, pružaće mladim generacijama još
dovoljno posla, Studiranje istorije na-
rodne pesme, što ga u poslednje vreme
tako uspešno obavlja profesor Grafe-
nauer „tek je u začetku. U pogledu ge-
netičke veze prvih slovenačkih teksto-
va trebaće još štošta razjasniti. Mnogi
protestamtski tekstovi još čekaju svoje

„istraživače, koji bi odredili njihove iz-
. vore.i sastavne delove, Pa i studije
katoličke duhovne pesme još nije do-
veo do jasnosti koja bi nas zađovolji–-
la, U fizionomiji preporoditelja nedo-
staje još mnogo crta, što je delimično
u vezi s tim što nemamo njihovu
prepisku, Sav tok naše književne tra-
dicije trebaće još određenije i jasnije
povezati na jednoj strani sa ekonom–-
skom j' političkom pozadinom, a na
drugoj strani sa stilskim razvitkom li-
kovne i muzičke umetnosti na našem
tlu«. Ali jenovim radnicima na polju

. istorije slovenačke književnosti olak-
šan posao u velikoj meri baš rađom i
naučnim delom Franca Kidriča, olak-
šah zbog njegovog nepokolebivog na=
učničkog poštenja i dosledđnog traženja
i utvrđivanja istine. Jer ono što je on
utvrdio i dao u vidu naučnih rezultata
ostaje kao nesumnjiva i neoboriva i-
stina o slovenačkom kulturnom i knji-
ževnom razvitku, o uslovima pod ko"
„Jima &e on razvijao i u kojima se iz
ražavao, Zato će Kidričevo kulturno-
istorisko delo novijim istraživanjima
moći da buđe dđopunjavano,ali će ono
pretstavljati čvrst kostur oko koga će
se dalji naučni rad razvijati,

Ništa. manja nije zasluga Franca
'Kidriča kao, univerzitetskog  nastav- wi |
nika Ljubljanskog univerziteta na ko~
me je on od 1920 godine podizao mla-_—
de naše kadrove. I tu je oh sa punom
svešću o važnostitoga zadatka pristu~
“pao poslu inesebičnim zalaganjem od-

- gojio generaciju „mladih slavista, koji ~
„su danas ili naučnici ili praktičnirad_-
 nici po školama, Ta. generacija koju ·
je onVaspitao u velikoj meti nosi ~
one odlike koje karakterišu naučni rad |
Pranca Kidriča, a to *u erudicija ia

· kribija, ustrajnost u radui kritičnost,·
što sve u sklopu napora nanaučnom ~

ı planu ujugoslovenskim razmerama·
| pretštavlja značajani bog" doprinos,

Strmim serpentinama, vrlo uskog i

džombastog puta kojim mogu da voze

samo vešti šoferi, pošli smo od Ma-

vrova, preko planine Bistre i ogranaka

Šare, za Galičnik. Prilazi Galičniku su
teški i osim tog puta, jedinog kojim

se može prevoziti roba, postoji još je-

dan, odozdo, od druma Gostivar--De-

bar, Ali to nije put za kamione, Preko

prevoja i sedla planine kao da je na-

bačena uska kozja staza kojom se s

mukom i pešak penje u selo.

Šofer koji je vozio kamion pažljivo,”

kadgod je prelazio opasna mesta, gde

je put širok koliko i razmak točkova

kamiona, i gde su ga bujice najviše
izlokale, počinjao je da govori o SVO-

joj zadruzi, o zađrugarima i zadru-

žnim., poslovima kao đa je to njegov

domaćinluk i kao da tu ne živi sto-

tina različitih porođica, Šturim reči-
ma, nesigurnim u izrazu, nebiranim i

malo, reklo bi de, nemamim rečni-

kom, šofer Nikola ispričao je istorijat
svoje zađruge, kako je obrazovana ne-
gde u Skoplju i Bitolju kad &u se po-

sle oslobođenja našli Taško Grujievski

iz Lazaropolja i Niko Filiposki iz Ga-
ličnika | još desetak iseljenih stanov-

nika, | kako su se kasn'je podelili i
svako selo počelo za sebe da razvija

svoju zadrugu i đa se takmiči sa dru-
gim. U priču o stvaranju zadruge u-

pleo je Nikola uzgred i voj život, i
ja sam saznao đa je on nekađa bio pe-
čalbar i đa je na pečalbi u Beograđu
naučio automehaničarski zanat, »ona~

ko ispod ruke«, ali đa je sve to na=
pustio kada je počeo rat i da je tek

posle oslobođenja postao šofer, jer je'

ušao u zadrugu, a zađruga je imala”
kamion ali nije imala zađrugara-šofe-
ra,

TI tako slušajući Nikolina pričanja,
gleđao sam na strme strane Šare koja
se plavila i zasecala u nebo, i na go-

leti Bistre, obrašle travom, sivozele-

nom i sočnom i na rasute ovce.

Gore, preko Koraba, gubilo se sun-

ce, nebo se prelivalo u crvenilu kao

da je neko zapalio golem oganj, gu-

dure su še pod nama crnile a oštar
vazduh postajao sve oštriji, Odnekud,

negde iza stene, počeo je da duva ve-
tar. Pred očima je puklo prostranstvo,

pasišta, a kraj samog puta paslo je
stado i stari ovčar, sa »kečetom« na
glavi, kad je primetio kamion mahnuo
je rukom i nasmejao se.
— Blmaz Ćerim, — rekao je Nikola

i otpozdravio ovčaru — Jedan od naj-
boljih u zadruzi, — đobacio mi je pre-

ko ramena, -

Iznenada, naglo, put je zakrenuo na

levo, i iza krečnjačkih gromadđa, koje
kao da je neko namemo slagao jednu
na drugu, iskrsao je krov pokrivem

kamenim pločama, velikim, na nekim
mestima po metar i po u kvađrat.
— Galičnik, — rekao je Nikola i pa-

žljivo spustio kamion do aredine sela,
Očas su.se oko kamiona okupili Ga-
ličanci, neko je zvao dežumog briga-
dira i ubrzo se pojavio visok, povijen
čovek i sa njim nekoliko zadrugara,

kojima je danas bio zadatak đa isto~
varuju iz kamiona krevete za novi ho-,
tel i električne razboje,

..*

„. U upravi zadruge ljudi suse ra-
Spitivali kako smo stigli i svaki je pi-

tao šofera šta je dovezao i da li je još
mnogo stvari ostalo kod kolibe, na iz-
laznom kraju' MavrovsFe kotline, jer
mogu kiše da uđare i ne sme se osta~
viti da vodn ošteti materijal koji nije
pod krovom.

MJ to je stigao iz sela i pretstavnik
zadrufe u Beogradu Marko Šulevski,
i sada se razgovor preneo na to šta
sve treba da atigne iz Beograđa i ka-
kva je veza sa ostalim zadrugama u
zemlji,

0Milivoj
Yy

Nikolajević:U polju (erteš)

LIST IZLA?7I JEDANPUT NPDETJNC

| BELEŠKE IZ GAL
Dole pod nama spustilo se selo, a ku-

će, često visoke i.po četiri sprata, iz-
gledale su kao da su nasađene jedna
na drugu. Pitali smo se otkud je do-
šlo da se baš na ovom mestu podignu.
I, tek dole, uveče, u udobnom zadru-
žnom hotelu, sakupljeni zadrugari pri-
čali su o tome,

*.**

.. Nekada, đavno, ko zna pre koliko
stotina godina, Galičanci su naselja-
vali. jedan kraj u Jegejskoj Makedo-
niji, kođ Soluna, i imali selo, kojese,
kaže legenda, zvalo Galik. Tamo su se
najviše bavili stočarstvom, imali su
ovaca i od njih su živeli. U proleće
su za ovcama odlazili u brda, na pa-

išta, a u jesen vraćali se u selo i ta-
ko živeli. iz proleća u leto, i iz leta u
proleće, Ali, u taj polunomadski život
usekla se najezda neprijatelja koji je
razorio selo i izagnao stanovnike, Lu-
tajući, stanovnici Galika doprli su do
padina Bistre, i
O tome pričaju seljaci u zadružnom

hotelu, pričaju i na to nadovezuju ne
legende, nego sećanja na dane e6iare

Jugoslavije, kađa je ceo Galičnik bio
pečalbarski i kađa je dete, tek rođe-
no, određivano za pečalbara. ~
Negde u dnu hotela zapevao je je-

dan starac i mi smo zastali za trenu=
tak slušajući staru pesmu o mukama
i danima kađa je svaka kuća bila pu-
na plača i kada se sav bol odrazio
u jadanjima i popevkama makedonske
pesme, I sve su pesm? ovakve kao o-

va, o devojci koja je izgubila dragog,
jer je on, »njen libe«, daleko, preko
mora, u »pustoj Americi« ostavio ko-
sti i istrunuo neopevan i neožaljen .od
svojih, koji su ga čekali i koji ga i
dalje čekaju jer nisu njegovu smrt o-

setili kraj sebe, T ko zna da li je sve
tako kao što pisma kažu, kao što ka-
žu ljudi koji su imali sreću da se vra-
te i: pečalbe po Americi!
Starac je prestao. sa pesmom i opet

se nastavila priča. Sada Đorđe Čalče-
ski priča o zadruzi, pali cigaru i gie-
dajući dimove izgleda da u njima pro-

jicira sav svoj život i život zadruge.
On govori lagano i kađa priča o to-

me kako še u Galičniku nikada do
sada nisu tkali ćilimi a sađa se tkaju
takvi đa posvojoj vrednosti spađaju
među najbolje i najskuplje na &vetu,
on neosetno prelazi preko teškoća pri-
likom donošenja razboja kozjom sta-

zom ođ Radike. On samo kaže da je
bilo teško a nama še u svesti ucrta-

va slika mećave i stuđenog dana, ve-
tra koji zasipa štazu i uđara u lica

zadrugara natovarena teškim delovi-
ma razboja, Idu tako zadrugari, tetu-
raju i kada se prednjak, koji prodire
kroz snev, zamori, na njegovo mesto

dolazi drugi i. tako sve do Galičnika.
| 1 mislim: jaki su ovo ljudi. Osećam

to večeras, i hotelu sedeći sa njima,
sa ljudima od kojih svaki ima na ple-

ćima bar desetak godina pečalbarškog

života, pgurbetisanja, wavijamja leđa
pred svakim, A koliko je bilo padova
8a građevina, sa Četvrtog i petog spra-

ta. jaukz i vrisaka porodica, samohra-

nih žena i dece u selu; osećam da su
ovi ljudi, i Gegovski, i Čalčesk:, i Šu-
leski, i starac, koji tužno peva, i svi
drugi našii svoj put i da sada žive žj-
votom čoveka a da je sve mučno oštalo
iza njih kao uspomehna,

* *

„Visoko iznad sela, na blagim pa=-

dinama i visoravni Bistre prostiru se

bogati pašnjaci, Rasute kao,bele pe-
ge, skoro neprimetne na tom sivoze-

lenom prostranstvu pasu zadružne OV-

ce, Tu, nu Bistri, četiri #u »bačila« u
kojima se skupljaju ovce i gde ih čo-

bani muzu, Stari čobani, naborani, o-

paljeni vetrovima, idu lagano Za OV-

cama đa koja ne zalufta w dubinu vi-

 

' preko Koraba

. vlasnici đa unesu stada, sada se me"

„dan pored sira, kačk”valja, mesa,vu

- ne, dobili su i mnogo novaca...

· Filiposko,i, Izćutanjatrgla

ĐorđeČličeski na pitanje,—

O na tri sprata, sa.gornje „sve,
~ ziđana odtesanog kamena

| na. kamenim pločama, Ni-po

· nika. Pa ipak.

đe90 gođina tka makedonski perzer,

HRABROOL
· zdrava '

| __brzim prstima. Neverovatnom brzi-

nom hvafa konce osnove, provlačivu
_ nu,crvenu, zelenu, modru, Pred njom ~

hartiji, Ona povremeno digne”
' zagleda se u model i opet brzo radL,

. Pod veštim prstima niče remek delo,

 
2 la O

soravni, A kada'večepadne, kada se
izgubi sunce, čuješe

jednolično sviranje kavala ili šupelje
ke, narodnih instrumenata makedon= ~
sk'h ovčara koji vraćaju. u torove
ovce. 0.04 (oder „NyaJV 3 LOL

I gore, ma jednom od »bačila«, na
pasištu, priča nam Despot PFiliposki
priču ovčara &r Bistre, čitav njihov o)
život i muke i pričao dann njihovog
ponovnom, rođenja. - COO) NINI i -
or.IE Jeta.u leto, od Đurđeva do Mi-
trova-dne izzonili eu ovčari Despot
Tiliposki, Elmaz Čerim, SuljoKara=- _—
mezi tuđa stada na bačila Govedarnik, ii
Trebišku rupu, Saltanicu i Čerkenicu,
Preko zime pogađali su se sa seoskim
gazdama i primali se u najam a za —
godišnji rvad dobijali su po dve hilja- i

VU

 

..de dinara i opanke i nikad nišu sila- “ai
zili u selo, Upoznali su oni e«vojuBi-
stru, navikli na vazđuh i svako huja- e
nje vetra iza stene u crmogorici po-
znato im je kao vlastiti dah, Prostra-
na pasišta znaju oni kao što znaju |
Svoj rođeni dlan. O |

A. kad je dolazila jesen, kađ &u se
bličile kiše i sneg dizali su se sa ispa–
ša, ostavljali bačila i odlazili dalje, 3
prema Vardaru, jer je u toplim me-=
stima juša ioš bilo hrane za ovce,

I tako bi im prošao vek kao vekovi |
njihovih očeva i očeva njihov očeva.
Jedina radi st bila im je prolećno ja-
gnjenje ovaca, gleđanje kako rastuja- e:
ganjci, kako se vuna n» ovcama ko-
luta, uvija, talasa, — lepa bela vuna.
I to sve na iuđim ovcama jer svoje ;
nikađ nisu imali! Ali "ošao je rat, !
prohujao, zagrmeo, doneo mnoge ne- M rL
daće i pokore a kad je prošao mnogo
štošta &e izmenilo.

Dole, na pasištima raj Varđara, ne- |
ko je jednom došao i pričao, Y =
„U Skoplju, kaže, osnovana je za~ 7

druga i u nju wu ušli seljaci i pečal- je
bari iz Galičnika i Lanzaropolja, Tada li
&u toliko čuli, e» -

I opet su prolazili dani, Stada s&u ~
krenula na stara pasišta, na »bačila« j|--
Bistre, za njima su išli ovčari i malo i
šta se menjalo, Dani u prolazili i proc:
šla je cela godina Omot su stada išla
na jug i vratila se sa juga. :
Onda je opet neka došao na pasišta

i čobani su slušali glasove; U zadruzi, i.
'koja je osh vina i u koju nisu morali

njalo nešto Onaj čovek kaže da je
trebalo da avak' vlasnik da 5%svojih
ovaca, i F;

»Ne, to neće gazđe«. Tako 6u raz- M
mišlial:' i ovčari jer su poznavali gaz-
de. Ne, neće oni đati svoje«, i
Ovčari izjutra izgone stađa na pašu

a naveče ih vraćaju u bačila., Sunce H
izlazi i zalazi i po nimu se oni rav-
naju, Na izgled ništa se ne menja, isto J
je kao pre godinu đana, pet, deset.
A dole u selu vođila se borba. _
Sa starim uhvatilo se novo u ko-

štac. | i
To je već bio juni 1948 godine i sun-

ce je bilo jako, pržilo je travu a ver- i
nim pratiocima ovčara, psima, ispađao ~
je jezik iz usta i skoro se vukao po
zemlji. Tada su pozvali sve ovčarć da
siđu u selo jer će biti opšta skupština
na kojoj treba rešiti važna pitanja.
A na toj skupštini neke su gazde

Tekle da neće da daju stoku, Despot
Čaleski je burno izišao., On je imao
hiljadu i đve tri stotine ovaca i dva —
konja i nikako nije pristajao đa bude
se goljama, Ćerimom, Dešpotom PFili-
poskim i drugima, u zadruzi. »Ne, on
zna šta je domaćinluk | kako sepaz
đuje i šta sve može da mu datakva
zadruga, — pljuje on nn sve to, — i
nikako ne da svojea, !. 0

P>, ipak, mobedilo je novo, Vratili
su se ovčari na bačila,'Padružna stada
napasali &u, 4 kađa je počelaslana,
kad su se bačila rasturala došlo je
vreme dase stađa sele na jug:
"Ne kao pre, drukčije su ovčar! išli a |

za stadima, i TN
Brzo je prošla ta zima, bila je top

la i nije bilo mnogo mrazeva,Kadsu
se vrafili na nova pasišta dobilišu po
trudođanima nagradu za rad.Za jedan
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Takva je priča ovčara.6a Bistre,
Despot, Piliposki, naboran,sitanov=

čar. grubim rukama odđdmahnuo.je· *;
meni se učinilo da. on to tera od.sebe
teška sećanja, đa on terateške
koji suprohujali, ~

    

Kad snose Vratili #4
mi je još bila usvesti pri

kamene zgrađe,ćilimare,
O · a, odgovori

sma iz kame
»Da,-to jećilin
  
Zgrada je visoka, sa donje

ne razlikuje od ostalihzgrada
} dorcdolnalkeid) 5

„U njoj oko šezđeset omladđinki od

 

tu je Galina "cutreska, stasita,
dćvojka, sa pametnimočima |

je mođel izržđem na milimetarskoj ~
a

i

A šta može da kaže o svome životu
ona, ćerkapečalbara, seljaka — Ga-
ličanca, koja je u detinjstvu upoznala

(Nastavak na četvrtoj strani)



   

  

   

 

        

 

  

   

  

đamarksistička kate~
zahtijevanedvosmislene

oOeu njoj utvrditi humani=
taaa OSaza je-

bat
vanju kriterija sa stvar-

  

dejstvo kad se radi o slabosti~
e« i bilo koje stvarnosti, on

= da sve uznosji u »svome«, kao
8ne treba svedaproglašuje

Pirijedtaln { manje lijepi Iito
alo negdje 6 drugu stranu gra-

ce, Pravo mjeriloe(audi?
tičkog procesa.
|Otkud može da takva kategorija li-
jepog uzme svoje najcielishodnije od-

be? Besumnje tamo gdje je jarkom

svijetlošću obasjana suština istorijskog
puta čovječanstva, Karl Marks, izno-
seći veliko programsko djelo komuni-

ma, izrazio je tu suštinu ovako:

| „Komunizam kao pozitivno
___uništenje privatne svojine, posmatrane
|kao samootuđenje, čovjeka, te

stoga kao stvarno ela
ljudskog bića od strane jeka

i

za čo-

___vjeka, prema tome kao potpuno, na O-
|mnovu saznanja i uz očuvanje svih bo-

____gatstava roethodnog razvitka izvršeno

| __vračamje vieka sebi kao društvenom,

to jest čovječnom čovjeku«,
| . Marks: EBkonomsko-{ilozofski ruko-

pisi iz godine 1844, citat iz knjige —

Karl Marks-Fridrih Engels: O književno-
sti i umjetnosti, str, 99, izd. »Kulture•).

 Ovgdje se nalazi sve ono što treba

ugraditi u temelje mar}:ističke este-

tike, što pretetavlja njen vrhovni

___princip, što đaje bogat i pun život ka-
ae. tegoriji lijepog, bez čega je ona praz-

Mia = ma i lažna, Lijepo, pošto je u wvojoj

o: muštini humanističko, teoretski zasni-
vano u duhu navcdenih Marksovih ri-

e Ječi, koje najdublje i najpotpunije od-

režavaju unutrašnji &amjer društveno-
istorijsko! procesa pretpostavlja

kao svoje nerazdružive elemente:
stalno prišustvo opšteg ideala i nje-

gove žive reflekse u stvarnosti,

| borbeni dinamizam koji postepeno

potiskuje elemente samootuđenja
potiskujuči njih, unapređuje i ubrza-

va proces »prisvajanja ljudskog bića

\ od strane čovjeka i za čovjeka;

širok front ispoljavanjn „čovječno-

#ti; beskrajno polje akcija za ostva-
renje cjelovitog čovjeka;

svjesno ostvarivanu revolucionarnu

istoričnost koja nalazi e&voje pravo

  

  

  

 

   

| mjesto i utvrđuje karike u
: velikom procesu vraćanja

i" čovjeka čovjeku; koja je tim

| značajnija što više u sebi ovaploćuje

crte stvarne budućnosti;

kriterij istinske stvarnosti koji je

A tim više istinski i revolucionarniji što

realnije i dublje postavlja humanistič-

ko načelo, što se odlučnije bori pro-

tiv prividnih tj. lažnih znakova i ma-

nifestacija Hjepog i uopšte čovječnog.

 Pokušati potražiti sve ove odredbe,

ovaploćene u formuli »lijepo — to je

i naš život« kao i uopšte u savremenoj

sovjetskoj estetici prilično je nezahva–

lan ' jalov posao, Pogotovu danas kad

se u tu formulu mogu smjestiti i žive

negacije lijepog. Jer, niti je stalno pnri-

sutan ideal (u protivnom, on bi opo-

minjao za očigledna skretanja i izo-

pačenja), niti je borbeni dinamizam

usmjeren ka prisvajanju ljudskog bi-

ća od strane čovjeka i za čovjeka (u

-- protivnom, ne bi bilo znakova obrat-

nog procesa — s&amootuđivanja: raz

vijanja samnje u humanističku sadr-

žinu socijalizma, hegemonističke pre-

tenzije sovjetskog „rukovodstva itd.),

niti je polje dovoljno prostrano i šlo-

bdidno za stvaralačko ispoljavanje lič-

nosti) inače ne bi bilo onih ubitačnih

poštanovljenija koja unose strah i

umrtvljavaju najdragocjeniju aktiv-

nost a vijek socijalizma bi se gorđdio

sad najvećim umjetničkim tvorevi--

nama), niti se sadržina savremene po>

litike sovjetskog rukovodstva i Dpro-

i, gramske patrole estetike koje rezultira

- ju iz te politike — mogu uvrstiti u

| proces vraćanja čovjeka čovjeku (jer

_ onda bismo i pojmove okrenuli na gla-

wu, pa i dosad nezapamćeni pritisak

___na jednu slobodnu zemlju i slobodni

- Ž li revolucionarnom, mje-

rom vraćanja čovjeka čovjeku i u tom

tražilj ono što ne može naći

i ečanska savjest — žarišta lijepog),

___ nitijo je mjerilo istinska

,

stvarnost

| ___koja pokazuje pravu vrijednost tvrd~-

| nji (naprotiv laž je postala. metod u”

konstruisanju tvrdnje, pa. je otuda i

_sadržinatvrdnjelažna, poput one da.
jesocijalistička Jugoslavija prišla im-

_ Daleko od stvarno lijepog, daleko

od umjetničke istine. čiji stožer.ono

"pretstavlja — takva koncepcija savre-

menesovjetske estetike” izrasla ne-
posredno iz jedmog pogrešnog: po-

litičkog kursa i izražena u često DO-
minjanoj formuli, samo je prividno
revolucionama a u suštini antirevolu-

aarna,

i

e joj pozitivnu vrijednost

| nemože posvjedoči stvarnost, jer

_ joj ta stvamost poriče revolucionarnu

| 6u meki

iv i e suštinu

bumanističkog procesa, ali ee, kao i
'jek, na PTeČka neumoljiva

la objašnjenjei real-sti
logu svake riječi, I nisu uspje=

li, Je » Marks velikim riječima

zao Veliku istinuo čovjeku, Njegove

| riječi otvaraju 8Ve horizonte, One 8u

- napunilemisao o čovjeku najljepšom

sa poezijom, Kazane u XIX vijeku, u do-

kada suseudarili iđejni temelji

cijalizma, kađa se komunizam jav-

ao cjelovita. naučna ideologija,

e proći kroz sve vjekove, zapa-

] vuda iskre, i zasijati u čovjeku

|

vraćenomk sebi kome su i bile upu-

 

  

    

 

  
  
  

   
   

  

   
   

   

  
     

  

 

    
     

 

         

     
   
  

 

   

     

     
  
  
    
  

   
    

  

  

  

riječi -odjeknule 1 /
 humaniste Gorkog,1906.
„nligtresa u San Pranki

   

nesmiie imati neutra~ ~ ag{etik,

__ vremenoj sovjetskoj,| vremeno) sovi

+dg

Čedo KISIĆ

Da bise pravilno postavio predmet
etike, mora se prončilti njen odnos

prema istorijskom materijalizmu, kao

njenoj relativno samostalnoj teoriji i

osnovnoni, opštem naučnom metodu.

"Upravo istorijski materijalizam daje

pravilnu orijentaciju estetici i signali-

zira joj dvije pogrešne tendencije: ~

prenebregavanje opštih momenata

razvitka i pretpostavljanje njima po-

sebnih (slučaj sa sovjetskom esteti-

kom), i druga, zapostavljanje poseb-

nih i za odšnivanje estetike isklju-

| čivo na opštim momentima. Obie ten-

dencije su bezizlazne: jedna vođi u

realni ir-ilizam; druga u jrealni rea-

lizam, A čovječans'vo mora da nađe

izlaz, Ali ga ono ne nalazi tako kao

sovjetski časopis »Pitanja filozofije«

koji sukob tri gledišta o predmetu c-

atetike (predmet estetike — oblast

umjenosti; pr~dmet estetike — stvar–

nost; predmet estetike lijepo u

stvarnosti), pledirajući za drugo i pro-

tiv trećeg, rješava uz ovakvo obraz-

loženje:

s»Jer se u DORA odražava sva stvar-

nost u svoj njenoj reznolikosti: lijepo 1

štetno, i ono što se rađa, jača i zove nas

naprijeđ, k blistavim vrhuncima komu-

nizma, i ono što se izrođava, umire —

čemu umjetnost opravđano izriče suro-

vu presudu«.
(sPitanja filozofije« 3/1948 str. 839)

Te riječi smo čuli bezbroj puta iz

usta &ovjetskih estetičara i protiv

njih, kao takvih, nemamo ništa, Ali

budući đa je u šovjetskoj stvarnosti

lijepo proglašeno vladajućim, to je

·gvaka mjera koja se preduzme odo-

zgo, zasićena pretežno lijepim, i ona

svojom imanentnom snagom savlađuje

štetne ekscese. I dešava še danas u-

pravo tako: jedna mjera pređuzeta od

sovjetskog rukovodstva (koja u sušti-

ni muači sputavanje punog razmaha

socijalizma u svjetskom mjerilu, pod-

ređivanje opštih interesa posebnim

itd.), čija je osnovma tendencija, po

strogom „revolucionarnom mjerilu,

štetna — proklamuje še žarištem li-

jepog; »ekscesi« koji prate tu tenđen-

ciju i koji se moraju, kad-tad, pretvo-

riti u bazu revolucionarne tendencije

oglašuju e štetnim, 1I sad umjetnost

treba da izreče surovu presudu pozi-

tivnim tenđencijama, a negativne da

slavi kao put ka blistavim vrhuncima

komunizma! |

Takav je taj kameleonski pragmati-

ni relativizam sovjetske estetike.

Upravo teoretičaru estetike koji sa

gledišta istorijskog materijalizma

proučava probleme lijepog — savre-

menirazvitak govori da je nemoguće

razvijati teoriju lijepog, ako se zatvo-

re oči pred činjenicama;
đa je sve šira platforma revolucio-

namih elemenata u svijetu; da je

ljudsko društvo u cjelini učinilo snaž-

ne korako prema socijalizmu; đa istin-

ski socijalizam ne može počivati na

Wlimavim humanističkim principima;

đa je potrebno maksimal-

no razvijanje posebnih u-

nutrašnjih progresivnih re-

zervi svakog narođa ' nji-

hovo revolucionarno u-

smjeravamje onštim tokom

čovječanstva, đa tako raz-

zvijanje i usmjeravanje

pruža mogućnost da se O-

sjeti univerzalno lijepo;

da je nastalo vrijeme koje pokazuje

da i jedna mala socijalistička zemlja,

zemlja koja se rukovođi čvrstim re-

volucjonarnim principima, može, da

stane u odbranu istine, najavi pleme-

nitu utakmicu čitavom socijalističkom

avijetu i postane relativno najprogre-

sivnijim faktorom u svijetu, ovaploću-

jući u sebi zahtjeve jedne više faze

društvenog razvitka.

Sve če to dovesti marksističkog teo-

retičara do zaključka da je progres ne-

moguće zaustaviti i okretati ga po su-

bjektivnom nBhođenju koje ne odgo-

vara objektivnim tendencijama opšteg

razvitka, da #&e cilj proleterskog hu-

manizma — Cio čovjek, koji nastaje

stvarnim ukiđanjem »ishidanosti ljud-

sk g poštojanja« (Lukač) — ne ostva=

ruje odvojeno od opšteg toka razvitka

čovječanstva. Žam Kasu se & pravom

pita u svomčlanku »Revolucija i isti-

na« — kako može socijalizam, koji je

suštinski univerzalan da se muči da

uđe kroz uska vrata “ovinističkog par~>

tikularizma. Podređivanje opštih inte-

resa interesima zemlje u kojoj je&oci-

jalizam najprije pobijedio nemože bi-

ti realna humanistička podloga lije~
pog. Stvarno lijepo izrasta na revolu-

cionamoj širini i nije eklektički zbir

manifestacija lijepog — nego je dija-

lektičko jedinstvo estetskih manifesta-

cija pojedinačnog u cjelishodnom raz-

voju i opšteg koje čini jedinstvenom

beskrajnu raznovrsnoštživotnihmani" ·

feslacija '3pučenih krivudavom linijom

| Socijalizam &tvara usloveza kvanti~

tada 3_i kvalitativan, porastmanife-
stacija lijepog, Ali socijalizam podiže

i kritenij lijepog. Takose jedino mo-

„e i shvatiti da umjetnost sudjeluje u

procesu vraćamja čovjeka čovjeku, Za-

hvaljujući ovom kriterijukoji mproisti-

če iz. gledišta da je estetici suđeno da

postaneetika 'badućnosti, mnoge este-

tičke norme gubećiu socijalizmu svoj~

stva čeznutljivosti i priželjkivanosti

postaju realnimetičkim normama, A

dvije nauke — etika i estetika — na~

stavljaju da žive i da še „razvijaju, da

služe ostvarenju ideala čovječanstva.

Jer svali vijek treba da znači korak

naprijed u tompogledu, a svaka go-

dina socijalizma snažan korak ka O-

stvarenju velike Marksove misli. Sto

se u našem vremenu javljaju anahro-

nizmi poput koncepcije lijepogu sB-

: ćstetici, to nije

borbom ipojača-
idije. i

Ćiniukomslučaju na
anje, koje, kao što

    

: ? ,. PP A ~ ie

himnu: Da ži | čovj ž 24 IN %

Ali piksi Su oeinle bedodživa a Snažne

_Savremenojsovjetskoj estetici, ___

dovesti čovjeka u zabu~

i or je obično

ŽEVNE NOVINE=
ya   

   
     

  

    

O |saramgBe toliko trpi bez,sna,|
o 00 da po 7ra MJV  Mčče ı tećd Samo bes}iy}| še se izraziti midljenje daje pred- |) H8 Po tb IL treperi imet socijalističke estetike ono Što je uzvitlana mržnja,

lijepo u stvarrosti, što u sebi sadrži SOVOZI plamti ukostima
· razvojne mogućfiosti, za”cjelo- | } OkaeETONOA

Municije, municij

  

  
  

    

    

vito humanističkoformiranje društve-
ne ličnosti, što alttiviše+ oplemenju= -

je čovjeka u borbi za iđep1, jednom ri-
ječi što, na svoj način. služi vraćanju

čovjeka čovjek,aa aa.
Nema humanog pa otud ni

lijepo_ koje bi se dalore-
igionanolno i nacionalno di-
 jeliti. Lijepo je tekovina čitavog
" čovječanstva, a zemljiu kojoj se ra-
'đaju njegove najpunije manifestacije,
to čini čast i daje joj potstreka za da-

vanje još većeg udjela u istoriski put
čovječanstva. ju o

· Socijalistička estetika je eminenina ”

neuka, čiji su predmet, metod i zadaci
okrenuti budućnosti, Ona naročito za-

htijeva poznavanje dijalektike

društvenog života, jasan kritički po-

gled i puno shvatanje Marksovih rije-

či o budućnosti čovjeka, Ona treba đa

uvijek ima n sebi lovoljno prostora

za novine koje život donese ali

i enage da preodoli teškoće ko-

je joj se stave na put. Ona, mark-

sistička estetika, sva znači cjelishodan

pokret ka ostvarenju velike misli o

budućnosti čovječanstva, misli koja je

u hiljadama varnica „najplemenitijih

umova avijetlila, ali je postala neu-

gasivim svetionikom tek u besmrtnom

djelu klasika naučnog socijalizma —d

Karla Marksa i Fridriha Engelsa.

A što se fiče naše stvarnosti, mi

smo ponosni što imamo zdravo tle na

kome možemo razvijati svoje lijepo i

svoju estetičku misao i staviti je u

službu mpumog procvata Umutrašnjih

snaga naših naroda i opšteg progre-

sa čovječanstva, »Put kojim mi danas

idemo nov je u istorijakom pogledu, ,

jer njime nije išla niti zasada ide ni-

jedna socijalistička zemlja, Mi smo he-

gelovska negacija poštojećeg štanja u

soojjalizmu i samim tim kvasac i var-

nica njegovog daljeg razvitka (M, Đi-

las »Na novim putevima socijalizma«).

Tako smo, za pojmove »velikih«, mala

zemlja i mali narod, mi mamo do

kraja služiti velikim idealima čovje-

čamstva, mi mamo razlikovati lijepo

od nelijepog, humanističko od nehu~

manističkog, napredno od nazadnog —

iu svojoj kući i van. nje.

Trajna „zasluga za to pripada našoj ·

Komunističkoj partiji i drugu Titu,

koji su sa najstrožijim revo-

lucionarnim kriterijem pri-

lazili stvarnosti i ocjenjivali pojave u

njoj, što su i naše narode tako vašpi-

tali i vaspitavaju da rađe. Naša ze-

mlja danas vođi revolucionarnu borbu

za istinski cjeloviti socijalizam, koji se

ne ogleđa samo u razvijenom ekonom-

skom momentu i momentima koji iz

njega neposrednoproističu, nego u cje-

lini svih stvarno humanističkih, revo-

lucionarnih momenata koji karakteri-

šu socijalizam kao snažnu preokretni-

cu u evoluciji čovječanstva. Borba za

cjelovit socijalizam, za njegove sve-

strane manifestacije, pretstavlja i bor-

bu za cjelovito, neokrnjeno lijepo.

Naše lijepo raste u &urovoj stvar

nosti borbe kakvu svijet još nije vi-

dio, Teška borba protiv mnogih nepri-

jatelja, mnogobrojne prepreke usred,

kojih je izrastalo, velika revolucionar-

na ideja koja ga je nađahnjivala —

sve mu je to dalo izvanrednu snagu i

potstrek za smion put naprijed. Naše

lijepo nije zatvoreno nikakvim nepo-

kremim granicama: osim snage odboj-

nosti (da suprotstavi onom što mu je

po prirodi tuđe), ono raspolaže i sna-

gom prijemčivosti, upijanja svega O-

nog stvarno lijepog ma gdje '

ono nastalo, ne ođričući se pritom ni

za jedan trenutsk svojih revolucionar=~

nih načela, Ono je svoju &amosvojnu

ljepotu  oplemenilo „nepokolebljivim

humanmističkim stremljenjima i bor-

bom za istimški internacionalizam, Po

bezbrojni put čuće se riječi koje će

naše lijepo opovrgavati, ali te riječi

nikad nisu mogle izdržafi sukob sa či-

njenicama, sa istinom. Jer je jatina

najbolje mjerilo bilo koje riječi. 'bilo

koga puta, .
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ZA DDBRANU MIRA

· Manifesti.i lanci,
komentari i Fovori

· izgubljeni su dimovi. „. oi

i magle naštampane.

Kakav bol zbog papira

što ga vetar nosi,

      

     
      

    
  

    
   

      

     
       

    
  

 

  

   

Napredni španski pesnik Rafael Alberti

rođio se u Puerto de Santa Maria, provin-

cija Kađigs (Andaluzija) 1902 godine. U po-

četku se bavio slikarstvom sa uspehom.

 

OSVIITJVA ENJEGIF;

Ime Sinklera Luisa davno nam je

znano. Dela ovog velikog američkog

realiste koja smo do sada imali prilike

da čitamo ukazivala su nam na vrlo

interesantan i protivrečan put razvit-

ka „Sinklera Luisa. Dok. njegovi prvi,

rani roma»i objektivno pretstavljaju

apologiju kapitalizma (Naš mister

Ren, Sokolovlet itd.), dotle u kasnijim

i zrelijim delima Sinkler potpuno pre”

lazi na pozicije kritičkog „realizma

(Glavna ulica, Bebit, dr.

i dr.);

Ono što naročito odlikuje Sinklero-

vo književno stvaranje jeste majštor-

stvo realističkog slikanja sredine, lica,

događaja koje nam on daje na strani-

cama svojih dela, Majstorstvo psiho-

loškog slikanja ličnosti, prost i jasam

stil, — to je ono što svakom Sinkle-

rovom romanu daje posebnu draž, što

čitaoca nateruje da knjigu čita sa

pravim zađovoljstvom otkrivajući u

njoj pokušaj pisca da odgovori na pi-

tanja što mu ih postavljaju život i

društvo u kojima se on kreće i koje

slika. Izlišno bi bilo u ovakvom nap!-

su davati konačnu ocenu đa li je Sin-

kler uspevao da pruži pravilan, celo-

vit i snažan odgovor na š&va ta pita-

nja, Činjenica je, međutim, da u nje=

govim delima nalazimo sliku Američ-

kog Načina Života,. likove i naravi

prosečnog Amerikanca najrazličitijih

profesija, Potrebno je reći da Simkler

uvek slika određeni društveni sloj A-

merike, U njegovim delima nećemo

naći socijalni presek Kroz američko

društvo, u njima ne vidimo čitav 60–

cijalni mehanizam Novog Sveta, ali

zato se upoznajemo Sa slojem sred-

njeg, prosečnog Amerikanca koji je u

Sinkleru našao talentovanog, satirič-

nog i zanimljivog hroničara. Malo je

kome od američkih pisaca pošlo za

rukom da sa takvom snagom i tako

realistički opiše onaj pogubni )

kapitalističkog sistema na čovečiju

ličnost, na kulturu, na duhovni život

mase srednjih Amerikanaca. Pa alto u

njegovim delima ne vidimo, pretstav-

nike radničke klase i borbene, na-

. predne elemente, ako ne viđimo mo-

torne snage društvenog, razvitka

njihovom punom razmahu, ako otkri-

· vamo znatne idejne slabosti (bespeTr"

spektivnost, malograđanški individu~

alizam, standardna mišljenja i oseća-

nja itd., ipak ne smemo potceniti

značaj onog materijala koji nam se

pruža na stranicama dela ovog uisti-

nu velikog Dio “Budući Coo teo

ioktivne ograničenostiu slikanju GTU-

ee a nedostataka ko-

    
štvenih pojava i svih

| eti da stvorimojasniju sliku o jedđ-

| OP MH društva, životu i ljudima
a

zemlje gde cveta buržoaska dđemolra-

Nacionalni komitet Jugoslavije za tija, S TELU i

odbranu miraizdao je brošuru na” »Kraljevska i O cete

francuskom. {i engleskom jeziku o u- godine i ona še uneko:

češću našezemlje u svim jbaE za P deka Sinklerovih romana.

„mirpočev od” Međunarodnog kongre- i edvdšnoprigutni, malo pođrugljivi

sa intelektualaca u Vroclavu 1948, osmeh kojim je pisac izražavao odnos

Kongresa naučnih i kulturnih radni-premajunačima OSA
Sin-

kau Njujorku 1940 do Svetskog kon" ala,zabia1ABovi,

gresa pristalica mira u Parizu 1949~ roma pojavau današ NAJAPG, e

Pad Brošurasadržigovore naših delegata ~ onenisunastalejuče,koje ćezabrinu-

na tim kongresima, podatkeo prošla-
čove–

vi Drugog Ohtobra —Međunarodnog
___danamira unašojzemlji, 6radu našeg –

ž

od
ni

njih i dasepovede

_Naclonalnog  Komltetakao 1 pisma L„T._ ve 0000 OV0i 0;

Memorandum poslenepravednog i5-  ginkler Luis:Mr: krv, Prosveta —.
_ Beograd 1950, atr, 348, cena 88 dinara, >

"

\
ijučenjaiz Svetskogkongresa,
   

  Maan
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Asadatrpimzbogbeđe |

  

1936) najbolje

Arvrausmit ·

su još i danas veoma alttuelne.
i Americi XX veka Crnci su formalno ·

pritisak.

Li

ii se uz to pojavljuju, mi čemo ipak ~

napisana je 1947

Sinklerovof lica nestao.

pomalo zami”.

tisvakog poštenog i razumnog
Gaa će izbrisati skeptički osmeh,

'koje zahtevajuda se digne glas protiv
borba protiv sve”
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'Kakav bol zbog
Što da voda br

ı Municije,

  

   

  

icije,|

 

i siromaštva 1 tuge CO

i;nesreee -i smrti grla
koje bi sa dnavog govora
htelo da klikom klikne

ono što je nemogućeyr ra—~

'pa zatoćuti, a ja Oseć

·da &u noćas reči život izgubile.

Municije,municije,

Iz ciklusa »La capital đe la glorla«, Ma·
(

"rid 1936—1938B)

· (Preveo R. NIKOLIĆ)

(Đ. Andrejević-Kun: Skica iz španskog građanskog rata)

BOGo:

ub:

Ba

aden !

Godine 1018 priređio je u Ateneu u Madri-

du izložbu svojih slika. Rađi bolesti na

plućima morao je đa ode u planine, na
Gvadaramu, i tamo je počeo da piše svoje

prve pesme. Njegova prva zbirka pesama

»•Mornar na zemljl« dobila je prvu nagrađu

- za literaturu 1924 godine. U žiriju je uče~

stvovao i poznati pesnik Antonio Maćado,

koj: je umro u francuskim koncćentracio=

nim logorima marta 1P38 godine, gđe je

bio intemiran „kao španski emigrant-

anfifašista  Alberti je do 191 godine

štampao još nekoliko zbirki posama, 8 ODn-

da je objavio dve drame. Proputovao je

zatim nekoliko evropskih i američkih ze-

malja. Prijatelji je ia velikom špamskom

pesniku Peđeriku Garsiji Lorki, i slično

njemu, obrađivao ie stare špansize roman=

se i balade. Naročito je bio plodan Za Vre-

me građanskog rata kađa je napisao veliki

broj pesama o borbi španske re} ublikan–

ske vojske i o njenim rukovodiocima. Pes-

me iz ciklusa »Pesnik na ulici« (1981 do
su Albertijeve pesme, To su

romanse o borbi španskog naroda za slo-

bodu i nezavisnost.

Rafael Alberti je aktivno učestvovao u

ratu protiv fašizma kao pilot u republi-

kanskoj avijaciji. Posle Frankovog:dolaska

na vlast, zajedno asa stotinama hiljada

špamskih boraca, morao je đa napusti svo-

ju đomovinu, Ziveo Je najpre u Argentini,

a sađa je u Francusico]. 'uUređnik je časopi-

sa »Inđependencia« Koji okuplja najna-

prednije španske Kknjiževnike u emigra~

ciji,

„KRALJEVSKA KRV”

SINKLERA LUISA

 

Džo Devidđson: Sinkler Luis

ga onoga što ih porađa. Jednu od tih
pojava — rasnu diskriminaciju Crna-
ca — Sinkler je video i uzeo je za te-

mu svog romana,

»..Svako zna., da je opšti položaj
Crnaca u Americi neđostojan civilizo-
vane zemlje: ' kapitalizam ne može
ii potpuno ošlobođenje miti pak

potpunu jednakost. Š

Nek je sram Ameriku zbog položa-

ja Crnaca!l...« (V. I. Lenjin: Dela, tom
ŽIVIIL, str, 509 — na ruskom), tako je
pisao Lenjin 1913 godine, a ove reči

U

priznati za slobodne građane, ali. se
stvarno još nisu. oslobodili robovskih
lanaca. Ako na Jugu rasna diskrimi-
nacija uzima oštrije i varvarskije o-
blike nego na Severu, to ne mnmači da
je ona ma u kom deluSjedinjenih Dr-
žšava blaža ili da je nema, Diskrimi-
nacija ide po svim linijamapolitičkog
iekonmskog života, I ne mora ona da.
se ispoljava samo u linču pa da po-
kaže svoje užasno lice u pravoj boji.
Diskriminacija je poprimila sve mo-
guće oblike. Evo šta o, njoj kaže krot--
ka Cmkinja Meri Vulkep, junakinja .

| Ovog romana: »...govore nam da smo.
potpuna ljudska bića, bodre nas đa se
nadamo i da mislimo, a posledica to-
ga je đa neprestano osećamositne na
goveštaje o tobožnjoj inferjornosti, iz.

· loženi smo nehatnim poniženjima, i
to nam teže pada no strahod linčova=–
nja našim južnjačkim rođacima. Po-
niženje! To je reš o kojoj bi treba!
da vi beli znate nešto!« ol : febalo

Crnci ne mogu đa stanuju zajeđ
sa belim ljuđima, Javne : UpterO
kancelarije, fabrike, trgovine— sveje
'to namenjeno beleima, dok Crnci mo-
gu đa ih posećuju i rađe u njima Če

· akona njihovim ulazimastoji tabla
»Za Crnce«! Ma kakvo obrazovanje

· stekao, čovek crne puti bi i 4185

- Šan vratar, čistač Spolradniku |
· pfedrazude ioje-ed:60 dvzbilouoglac ar
vu prosečnom Amerikancu, Shvatanje .
o rasnoj inferiornosti Crnaca dovodi.

doapšurdnih zaključaka koje evestan
| i mapređan čovekteškoda možeraza-

društvu belaca

- (Nastavak na četvrtojatrani) 56 Skica iz čšnanskoggrađanskog ra

   

   

 

  

   

   

      
   

   

  

      

  
  

  

  

 

  
  

 

    

 

  

  

  

  

  

  

 

  
  

 

  
  

  

  

  

    

  

    

   

   

 

  

  

 

  
  

    

  

 

  

 

  

 

  

   

  
  

   

  

  
  

  

  

  

  

  

    
   

    

  

  

  

 Pret.iklpvetničkihvagi
makedonskomknjiž-
niku V, Markovskam ·
U duhu neprijateljske kampanje

koju već skoro dve godine vode pro

tiv naše zemlje rukovodstva inform.

biroovskih zemalja i kompartija, bu,

Marska “tempa donela je ovih

"razne provokatorske i klevetničke e_

sti o nekakvom »teroru: koji se spro.

vodi nad Venkom Markovskim, U o„.

:im klevefmičkim napisima tvrdise —

je: »On danas stavljen pred izuzeinn

težak ubistvem režim«, »bez ika!

sredstava za opstanak, bez pravi

se kreće slobodno«. Da je »od 'prol

1048 godina stavljen pod kućni pritvor,

izložen gradi i neviđenom teroru«, da

su »njegove pesme zabranjene u OR

Malkeđoniji« Da je u 1948 godini ot

štena iz službe i njegova drug

Piljkn i lične besmislice. ~

U tome smislu u »Rabotničeskom

delu« od 26 marta štampan je »ap

nekolicine bugarskih književnika

„spasavanje Venka  Markovskog.

kako javlja Rađio-Sofija u Bug

je održan i niz mitinga Za »Sp
nje« Venka Markovskog od »

koji &še navodno nad njim vrši.”

U vezi sa najnovijim mahinacij

bugarskih informbiroovaca, Ured

informacije pri Vladi NR Makeđi

ovlašćen: je da izjavi sledeće:

»Natpisi u bugarskoj štampi ni

čemu me odgovaraju stvarnosti, i pret

stavljaju samo najobičnije klevetn čke

izmišljotine pužtene u list sa provide

nim ciljem da se obmane bugal ška,

javnost o pravom stanju u NR Make-

doniji i FNRJ. Venko Markovski nije
nikada dosađa bio uhapšen niti &tav i

ljen pod kućni pritvor. On živi sa

jom porodicom u svome stanu u ul

Majakovšskog br. 1, gde Se useliopo
sle oslobođenja kao državni &lužbenik,

Ređovno prima svoju platu i to

kraja 1948 godine od Ministarstva

svete NR. Makedonije, a posle toga

danas od Državnog izdavačkog pred

zeća, iako već skoro dve godine

bolesti potpuno otsustvuje 8a Došla,

Njegov đeda koji živi zajedno ša njim

nalazi se u državnoj &lužbi i )

prima &voju platu, Njegova žena Pilj-

ka napu:tila je na svoj li*ni zahtev

službu u izdavačkom preduzeću »Kul-

tura«, a sađa se kao Wtudent Filozof-

skog fakulteta nalazi pred završnim||

ispitima. Njegov &in Mile uči redov.

no školu i član je pionirsk grupe pri

Centralnom đomu »Hristijan Karp

Niko u NR „Makedoniji nije liš

Venka Markovskog sredstava za OJ

stanak, već naprotiv, pored ređovm

isplaćivamnja mesečnih mprinadležm

vlasti su mu nekoliko puta uka:

pomoć, "Takvu pomoć Ministarstvo

nauku i kultumi dođelilo mu je u

vom fromesečju 1950 godđine u iznosu,

od 30.000 dinara. Markovski je dobio
pomoć ođ Uđruženja književnika Ma-

kedonije u iznosu od 10.000 dinara,a|i
makedonski Narodni teatar primioje||
njegove prevode nelih pozorišnih ko- |:

mada i operskih libreta i platio mu e

15.000 dinara. Od Državnog izda:

vačkog preduzeća »Prosvetno delot

Markovski je dobio za svoje zbirke

pesama magrađu od okc 400 hiljada

dinara, Za sve vreme bolovanja Mar- |

kovSkog leči dr, Mulatovski, vanredni
profesor „Muedicinskog fakulteta! U
Skoplju. Niegove pesme niko u

Makedoniji nije zabranio, tako da

njegove izdate zbirke pesama, među

kojima i »Robin«, »Porin«, »Glamnija

»Klime« i druge mogu se kupiti ti 6va-

koj našoj knjižari, Njegove pesme

bjavljene su i u knjizi »Jugoslovenska

poezija«, štampanoj 1949 gođine u Be"
ograđu, ti. ekoro dve gođine posle 2

zolucije TInformbiroa, :

Nikakva ograničenja ili prepreke no

postavljaju se pred VenFom Mari
skim u njegovcm književnom #

laštvu ni sa koje strane«,

DO

(Tanjug)

_ Nova sezona
SekSpirovos pozorišta
u Stratfordu

Nova sezona Šekspirov pozorišta u
Stratfordu otvorena PP BOBEUAGI marta
trajaće do septembra. Ovogodišnji !
toar sačinjavaju dela: »Henrih IHI«, »Jul"

SROMANA.ZOKP· ađc režiraju jstaknu' :
„čanski reditelji John Gleigud 1 19
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KNJIGA DOKUMENAT,
"O BAJRONU: ~

Krajem januara izišla onđ J
naslovom SAtobbrtrateHi. pisat 8.
dnevnika velikog engleskog pešnikaDžO
: a Bajrona. U knjizi je objavljen Vi
gaHosagančpožhatih dokumenata.

bh B JLduzeće J, Murray. ONE| Š 5 gd

   
| Đorđe Andrgjević-Kumi·

\
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U 13 broju »Književnih novina« na
trećoj strani objavljen je jedan čla-

| nak pod naslovom »Kritika i kritikan-
stvo« u kome se, tobož kao odgovor
na jedam kritički osvrt u omladinskom
časopisu »Mladost«, na četiri stupca
teksta piše o mojoj reči na Kongresu
književnika, koja je u tom istom član~
ku proglašena  — »vicem«, Zahvalju-
jući okolnosti što je publici moja reč
na Kongresu književnika ostala ne-
pomata, pisac toga članka najpre se
potrudio da moju misao »interpreti-
ra«, da bi onda, s gromoglasnim knji.
 ževnim i političkim frazama, tu s VvVO-
u interpretaciju moga govora dotu-
o kao moju glupost. 4
Da vidimo izbliže, i sasvim konikret.

„no, taj najnoviji slučaj kritičarske ka-
zuistike, uostalom ni bolji ni gori od

"mnogih prethodnih, or:
- U članku se najpre »konstatuje«:
„.»Iz kozerija dospeo (je) na tribinu

Kongresa jedan vic koji je: raspoložio
izvestan broj prisutnih delegata. Nai-
me, diskutant B. Finci izjavio je da bi
naša kritika otsekla glavu Balzaku da
se pojavio u našoj književnosti,

Tako se u produžetku, u nekoliko
navrata, tvrdi da ja tom »vicu« nisam
dao »nikakve realne podloge« i da bih
»ftek morao da objasnim šta sam. mi-

&lio«, ipak se svega nekoliko ređaka
niže prave, opet u moje ime, ovakvi
providni zaključci: »Moglo, bi se za-

ključiti da je E. Finci mislio, formuli-
šući ovaj vic, da bi savremena knji-
ževna kritika morala zastati pred ne-

prikosnovenošću Balzaka i tada kada
bi njegove simpatije bile na strani
klase koja je srušena, konkretno. na

 Btirani buržoaske klase kod nasa.

Posle ovakvih, naprednog Kknjižev~

nika nedostojnih poturanja, đa vidimo
·'Šta sam ja rekao na Kongrešu knji-
ževnika: da li sam branio propalu
buržoaziju, za što me se, tri i po me-

šeca posle Kongresa, evo optužuje, ili
sam branio umetnost od bezočnih
nasrtaja  buržoasko-vulgarnomateri-
jalističkih shvatanja, koja su propala
još mnogo pre propasti. i same buržoa-
zije?

_ U svojoj reči u diskusiji o našoj kri-
'tici, u vezi s referatom Petra Šegeđi-
na, ja sam pošao od činjenice nedo.
voljne teoretske spremnosti velikog
broja naših savremenih kritičara, koji
su u teoriji književnosti na brzu tuku
·postali „marksisti, ali i đalje teraju
svoju staru pamfletsko-impresionistič-
ku praksu zaodevajući je u retorično
ruho marksističkih fraza. Kao jednu
u nizu očiglednih slabosti naše kritike
istakao sam opaki porok svakojake
vulgarizacije: i sociološke, i
psihološke, i estetske, čak (o, srama!)
i stilske i jezične, Naveo sam .da
izvesni naši kritičari, kada uzmu u
razmatranje idđejno-umetničku

___Btranu jednogdela, ponajčešće govo-
” Yesamo o očšiglednim, deklarativnim

osobinama dela, a ne uzimaju u ana=
lizu, zato što ne shvataju marksistič-
ku koncepciju realizma, idejni smi-
8sao dela kao umetničkog o-
draza stvarnosti, U vezi s tim upozo-
rio sam na veliki principijelni i me-
todološki značaj Pingelsove napomene
o Balzaku: da je njegovo delo, uprkos
reakcionarnosti izvesnih deklarativnih

'

VULGARIZACIJ
_ Eli FINCI

P
_..

&

stavova, po. svom realističkomkarak~
teru odražavanja stvarnosti, duboko i”

·stinito i progresivno, 1. dodao sam da
bi naša kritika tom i takvomBalzaku

odrublla:glavu.coryatel bo CB{rR%

Iz bogate riznice primera koji po-

kazuju to potpuno nerazumevanješu-

štine i značaja realizma, odabrao sam

svega dva. ni gora ni bolja od tolikih

drugih, i ni za jedan nisam naveo ime
autora, jer mi je bilo stalo do princi-

 pijemog razmatranja kritike, ne do ,
ocene po{edinog kritičara ili pojedinih

kritika. Što su se sada pogođeni kriti-

· čari sami počeli da javljaju animoz~

– nim napadima, nov je dokaz kako oni
staro vino svojih shvatanja prelivajiu
u, nove ideološke posude, |

Evo jednog od tih primera: »Kada

čitamo ovakav romano zarobljenič-

kom logoru, nas interesuje život za-
robljenika u svim vidovima. __A pri

lektiri romana »Do viđenjau okto»

bru« opravdana rađoznalost
u tom pravcu nije u. svemuzado-
voljena, Nas bi na primer mnogo in

· teresovala ona, aktivnost u zaroblje-
| ničkom logoru na podizanju

kulturnog nivoa zarobljenika,
diskusije povodom, pređa-
„vanja. taj život logora u, kome. še

odražava vitalnost boraca narodđno-
oslobodilačkog pokreta (I) koji mepre~
kidno kuju svoj duh. bogate svoiji mi-
sao i znanja za stvaralačke i revoluci-

onarne akcije. Ni delovanje pu-
tem. umetničkog života na
svest i duh zarobljenika nije.đovolino

prikazano u romanu.« (podvukao B. FP.)

Zamislite đa neko ko ima smisla za
šalu shvati ozbiljno ovaj jedinstveni

recept i đa ga primeni na književna

đela našeg nasleđa. Zar se. ne bi mo-
eo. notpuno u stilu i duhu ovakvih

vulgarizacija, zameriti što se »pri lek-

· tiri«(!) recimo »Gorskog vijenca«ne

viđi da li še crmogorske đievojkeudđa=>
ju mlađe ili stare, ili iz »Nečiste krvi«
Bore Stamkovića, ha primer, stanje
školstva u oslobođenom Vranju...

Praviti ovakve i slične zamerke

jednom romanu, tj. jednom umetnič-

kom. delu, to znači ne razumeti se ništa

u umetnosfi, to znači srozati Kritiku

na pozicije trivijalmog zanovetanja,

kakvo se moglo čuti, pre mnogo godi-
na, jedino na godišnjim skupštinama

provincijalnih udruženja: »iz izveštaja

se ne vidi« itd, itd. itd.

A kađa neko progovori o tom i ta-

kvom načinu: pisanja »književnih«

»kritika«, i to još na Kongresu knji-

ževnika, gde je najprirodnije da se

takve nekulturne besmislice javno ži-
gošu, jer je to u interesu i književni-
ka i književnosti, onda takvu reč, —
po već oveštalom metođu književne i
političke diskriminacije, — pogođeni

kritičar proglašava u organu Saveza

 koajiževnika»vicem«, »kozerijom«,
Pa

ea

oVie

e

aOnoc
»neodgovomim aluzijama« i, otmenim
načinom. rečeno, ali neotmeno mišlje-

no — odbranom propale buržoazije!

O teoriji i praksi takve »književne

kritike«, s obzirom na činjenicu đa je
ona najplodnija jer je najneodgovor–

nija, vrediće napisati jednu podrobnu
analitičku stuđiju. ;: i
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Pogled bi mi
U prašinu zakopali,
Ružu osmeha
Sa usana ıščupali.

Čuvam prvo :
"Proleće u gruđima.

vam prvu ·
Suzu rađosnicu

'Sa slobodom

Bi me razvenčali,

Dušu bi mi
Dušu preorali.·

TBranim : E
Ovo neba u očima,
Branitni ;
Ovo zemlje na dlanu.

Mlađebi: mi voćke
Radosti posekli,
Slavuje pesama -
'Uđrveni plug upregli,

Ne dđam e
' Ovo suhca u očima,
Ne dam | i

” Ovo hleba na dlanu. a y

RA __ Vasko POPA

 

O bogaćenju
| Od oslobođenja urađeno je mnogo
da se muzeji približe narođu i ušpo-
stavljene su nesumnjive Veze između
muzeja i narodnih masa,Alj još, uvek

ima mnogoda se rađi, još uveh je po-
„trebna prava propaganda, došta rada,
da muzeji postignu mo što treba da
su: Žive narodne ustanove, Ustanove

koje će na najubedljiviji način pre-
neti čitav niz naučnih istina i učiniti
fh 6vima i pristupačnim i razumljivim,

Učitavom nizu pitania u vezi sa

muzejima zanimljiva su i ona u vezi

Ba nabavkama muzejskih objekata i

odmosima prema muzeju onihkoji mu>

me) anabdevaju muzejskim objektima.

· "Umetnički muzej u Beograduna-

'Đavlja godišnjeprosečno nekoliko &to-
tima objekata, Utoku 19409 godinena–

. bavio je izuzetno neloliko hiljađa,
Muzej dobija objekte na razne na~

čine:iskopavanjima, poklonima iku-

povinom, Predmeti koji za nauku naj-

viševređe, koji eu muzejskimradni-
cima izuzetno dragoceni, — o Bu O-

bjekti, često nimalo reprezentativni, —
nađeni prilikom naučnih iskopavanja:

zanjih se jedino tačnozna pod kak-
vim su uslovima nađeni, — oni su
najsigurnija podloga zP tačno razvr-
stavanje predmeta, za fačno. đatiranje
predmeta. Veoma su važni i objekti

koje donose muzejski stručnjaci sa te-
rena. Oni služe za fiksiranje nalazi-
šta i njihovi tačnu eviđenciju; Do-
moću njih se. u glavnim linijama pra-

te rasprostranjenosti izvesnih kultura,
izvesnihstilova, Ti objekti su najbo-

  

· ~" : } . ;

naših muzeja ·
lje inđicije: za određivanje buđućih
 iskopava.ja. Ali oba ova stručna na-
čina istraživanja, koja vrše muzejski
stručnjaci daju relativno mali broj

GphagHoja,Nafreai dyyieAdita
O. ~

ROBE) Dbija iz druge ruke, bilo po-
klonima. bilo kupovinom,|

Najiđealnija podrška muzeju, naj=
„bolji muzejski aaradnik, je Zavođ za
„saštitu i naučno proučavahje spome-
nika kulture, Zavođ za zaštitu je &a-
svimmlađa ustanova, ali ustanovako-
ja je za tri, godine. evoga rada imala
velikih, aspehia, Zavodje uspeo da

'konzerviračitav niz naših umetničkih,

· nika, Pored,rađa na konzerviranju
starih"frađevina, Zavod je preuzeoi
čuvahje i spasavanje ugroženih sted-

njevekovnih frešaka, Čitave velike
kompozicije .koje su se odvajale sa

svoje podloge vraćene suna svojapr-
Vobitnamesta, Gdesetonije moglo

izvršiti freske &u skidane i posle kon-
zervacije, predaneUmetničkom muze-
ju. Tako je prekoZavođa Umetnički

muzej đobic dragocene originale naših
fresaka, Najlepšiprimerci upučeni su
na veliku izložbu Srednjevekovne u-
metnosti. narođa: Jugoslavije. koja je
neđaynootvorenauParizu,Prilikom zemljanih. radova–

vršeni uz konzerviranje zgrađahađe-
noj više predmeta. šsrednjevekovne
~mateni*alne eualtureknj #t opet nmaj= ;

i Bua?i PR | b :- i }"ParONIAeaara „a!Ž keptmoi
strani) ı(Nastavak na četvrtoj

(a i

/

| OSVREILNA KNJIGE

L___ONIA
„SENKA

1Adina lira u savremenompesnič-
kom orkestru mladihzvuči tako tužno ~
i prugušuno da je za nju teško nači
poređenje. I2gieda kao da jc njena”

»Senkau srcu« do sađa pojavasvoje
vrste u našem posleratnom  književ-
nom stvarPnju. Ali odakle je i kakva
je sumorr.ost koja. Adinoj zbirci daje
„osnovni pečat? — đa li je, možda dru-
·štveno. uslovi“ena? To nikako ne. bi-

smo mogli tvrditi, jer Ada ni s jed-
nim. stihom ni metaforom ne obeleža-
wa vreme:n' prostor u kome živimo,

·gtvaramo, patimo i radujemo: se; Cr-
wena. mit njenih četrdeset pesama

· drukčija je — dto-je večna tema lju-
bav-smrt. tačnije:

·

prikrivena

.

neuto-
„ljena ženska erotika i smrt dragoga,

Dabismo mogli pravilno, a.pre sve~
"ga'ljudski oceniti donekle osobenu A-
'dinu pesničku zbirku, moramo se u
prvom ređu obračunati sa nekim ne-~

"pravilnim shvatanjima naše književne

a naročito novinske kritike iz bliske
rošlosti, Smatram da je jedna -od

“glavnih grešaka ove' kritike bila u to-
| me Što su ocenjivači često preko mere

i bez potrebe upravo hametali poli-

tički aktuelnu tematiku, koju svako
možeda: viđi — i bez njihovog ukazi-
vanja,·

"Kritičari ove vršte propagirali su

aktuelnost po svaku cenu (zadruge,
" gradilišta itd.) a ujedno su od pisaca
zahtevali da buđu tematski što širi,

gotovo sveobuhvatni, Pesnička praksa
međutim je uskoro pokazala da te-
matska sveobuhvatnost i usiljena ak-

tuelnost, najčešće s brda s dola, vodi

pravo u površnošt i plitkost. To važi
naročito za mlađe pesnike. Pesma je,
naime, dobra tek tada kad je zaista
subjektivan odraz objektivne stvarno=

sti, tj kad je opevani društveni pro-
blem ujedno i najintimniji doživljaj
pesnika, Beztakvog intimnog. doživ-
ljavanja može da nastaje samo opšte
gomilanje reči, versifikovana parola

— ukratko, sveobuhvatno i prazno

ništa, . i
Ovo što smo rekli naravno ne znači

da naši kritičari uopšte treba da pre-
stanu 8 agitacijom za. aktuelnu dru-
štvenu tematiku, Treba samo naglasiti
da pod okrilje aktuelne društvene te-
matike spadaju. isto tako i sitniji mo~
ralno>etički problemi, večne teme. —
ljubav i smrt, pa makar to bila i sa-
&vim obična ljudska smrt, ukratko: u
tematiku koja je dostojna pesničkog
pera spada i sve ono što sadrži Mark-

su tako draga izreka: »Ništa ljudsko
nije. mi tuđe«. S druge pak strane ho-
ću da utvrdim, da na račun takozvane
aktuelne tematike ne smemo zaposta-

viti kvalitet, Za kvalitetno umetničko
delo, međutim. potrebno je pravo ose~
ćanje, doživljavanje, a to je intimna

„stvar pesnika,'. O a. da a.
| Ako bismoAdinu zbirku »Senka u
srcu« ocenjivali sa uskogrudđog stanmo-
višta sveobuhvatne i politički aktuel-

ne tematike, zaista bismo je morali
odbaciti, I tako je prema Adinim pe-
smama postupilo već nekoliko kriti-
čara od 1946 godine pa nadalje, kad
nam se ona sa svojim stihovima pret-
stavila u »Novom svetu«, Takav po-
stupak prema njoj je i razumljiv: to
su bile godine idđejnog, često sasvim
mehaničkog »Sturm und Dranga« na-
še kritike, Ali ako odbacimo mehanič.
ke dogme i osvrnemo se na Adu kao
ljuđi, vidimo đa njena zbirka temat-

i zaista nije široka niti odgovara u
smislu političke aktuelnosti, ali je za-
fo proosećana, a mestimično čak du~
boka, čime se politički aktuelniji mla-
đi pisci ne mogu uvek pohvbhliti. Nje-
ma je odlika, sem: toga, u iskrenost i
“u, prilično uglađenom pesničkom iz-
razu,. .. i
Ađanije doživljavala omladinske

pruge i druga, gradilišta kao što su ih
'doživljayali i o njima se raspisali go-
'tovo svi mlađi. pesnici od Triglava do
Strumice, Ni na bilokoji drugi način
pesnikinja se nije odužila savreme-
nom društvenom zbivanju, jer su je
suviše pritisli erotski. problemi, raz.
vojne psihološke. smetnje i. tegobe.
Tako Ađa, negde na ivici društvenog
razvitka, drhće i jeca nad svojim sop-
stvenim bolomi — razumljivo — ni
sunce, najomiljeniji rekvizit politički
:aktuelnih- pesnika, ne može da je za-
greje: »Prav vsa narava zame je še v
soncu pusta«e, OM

| Nemislim đa još pobliže ocenjujem
'vrednosti i lepote Adinih pesama; ne-
ka točine drugi, Uostalom, sve gore
rečenonaovaj ili onaj način govori u
Pe Ađi, zato razmotrimo ukratko

Š glavne slabosti njene zbirke, Njih
ne možemo prečutati ma koliko od-
lučno odbacili zahteveza sveobuhvat=
nošćui aktuelnošću. tematike posva-
ku cenu, o—a O ae
” Ada Škeri peva u &vojoj zbirci u-
'glavnom samo o erotici, na osnovu če-
ga još ne bismo. smeli tvrditi đa-je ·
njena tematika uska. Ljubavnatema–-
tika.ustvari je vrio široka,obuhvata
čitavu skalu najrazličitijih ljudskih
"osećanja i čuštava (napr. MNazorove
»Pesni ljuvene«) Ali Ada zna,maža-
"lost, i ovde.samo zajedno jedino ose-.
Šanje, svira,da talto kažemo, samo, na

2) žici koju je prijatno slušati ne-
ko vreme.ali & vremenom ovopeva-
nje na isti glas postaje ipak jedno-
lično... RioNMIEN ar} etiisajhy' četiš

._ Pomenuta jednoličnošt ima koren.
sadržini njenih pesama, odnosno u 0-
sećajnom životu same pesnikinje:
Dragi jojne uzvraća:ljubav. uplakana
ga.očekuje —uzalud. A kadon umre.
iznova plače i čeka. ga, naravnoope
uzalud, Dalje,dok je njen dragi još

· Živ, voli ga tajno i nezapaženo, Ali
štojeuživotu upravočudno, niposle
njegovesmrti—dokse samanadnos:
nadnjegov.grob —ona.še ne usuđuje

ı otvoreno objavi svoju ljubavi još
uveltvoli potajno, Zaista” pravogra
zvoja i pokreta tu nenfia, Izuzevši ne.

   
 

koliko?pesama,pisanih kao da govor .
muškarac, i nekoliko.drugihdetalja,.

  5
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|(Miadwiska knnga,Ljubljana1649)
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zbirke Koja s6
'rim stihovima: lea

| ___»Ne jočem več — Le včasih z osamelini
drhte grem preko trudnega obraza

? 28 i RNCŽ dlanmi
in sem ubita, zapuščena vaza..«

stanovišta :svoga bolnog raspoloženja

mogla da stvara i pesme sa većom mo-
ralno-etičkom „vrednošću? Svakako.

Uzmimo kao primer samo njenu pe-
smu »Da enkrat«. Kao štorse vidi iz.
·stihova. njen je potajno voljeni bole-
stan. Uzdržanom devojačkom erot.
skom osećanju tu se iznenađa pridru-
žuje još:i topla humanistička briga za
njega — koji ne uzvraća njenu lju-
bav. O tome je pesmikinja pevala

” ovako: :
»Da erikrat bi občutil, dragi, kaj ie sreča,
da se nasmehne bi kot se nasmehne ·

· človek zdrav,
planik s planine bi prinesla, murk Ra

ji sleča
in gorski šopek bi prevezla z nitjo

i trav.«

Čovek bi s pravom očekivao da će
· pesnikinja ovaj humanistički ton još
pojačati, čim bi e"dbina njene dvo-
struko bolne i tragične ljubavi — bez

suza i plača — zasijala u svoj moral-
no-etičnoji veličini. Ada, međutim ta-

ko uopšte nije nastavila. U, sleđećoj
strofi. čini ono što stalno ponavlja. u
mnogobrojnim drugim pesmama: pla-

če i potajno se približuje i otima sVO-
miša dragom
Uopšte, potresnost Ađine tuge je pi-

tanje za sebe, Upravo naveđeni pri-

mer nam“đonekle osvetliava činjenicu
zašto nas njena tužna lira uvek ne
potresa. Ađa često ne umeda poten-
"cira sVoj bol do moralno-etične veli-
čine ili alto hoćete — do ljudske tra-
gike; mesto toga ona rađije ostaie bli-

mu svakidašnje  plačljivosti, Mnoge
njene pesme. naime. nisu toliko nđraz

ljubavnih patnji i trenutno do vrhun-

ca lostigle duševne horbe-— već su
odraz neke permanentne,- jednolične

osećajne bolećivosti (sentimentalnosti).

Ovu jednoličnost svoje zbirke pesni,

kinja višestrukim ponavljanjem ištog

motiva, čak istih izraza, samo još po~

većava. Odanđe potiče utisak svoje

vrste koji čitalac stiče o njenoj zbirci:
Pročitaš li četiri đo pet pesama zado-
voljan si s njom. ali pri daljem čitanju

postaje ti dosadna, jer uzalud tražiš
dalie nove sadržajne i estetske vređ-

nosti,
Kako stoji stvar s Ađdinim odnosom

prema savremenom društvenom zbi-

vanju? Čovek je društveno biće i za=
fo pesnici svih vremena — ma da pe~

vaju o najintimnijim osećanjima
Špak na bilo koji način obeležavaju

boju svog vremena. odnosno materi-

jalno i duhovno obilježje savremenog

društva. Nešto takvo nam, doduše, po-

jeđina pesma ne. može da pruži, ali
zbirka pesama gotovo uvek. Ada je,
međutim, mirmo prošla pored svega

toga. Nije stvar u tome da bi ona mo-
rala po svaku cenu.đa se oduži poli-
tičkoj tematici. već u tome da ie 5 tim
samo smanjila umetnički kvalitet

svoje zbirke, Kađ bi nam Ađa s nelrrim
stihom, metaforom ili čime god dđoča-

rala svetlost društvenog zbivanja. slo-
bodu svojih mlađih vršnjaka i vršnja-

kinja itd. onđa bi njena senka u šrocu
zbog svefle društvene pozadine posta-
la još tammija, istaknutija i zaista bi
potresala čitaoca, Bez ikakvog svetlog
kontrasta pak njena je senka mesti-
mično suviše blaga i neizrazita.
Zbog tvrđenja nekih kritičara da

Adđine pesme jesu, ođnosno da bi mo-
ple biti dekađentne, zadržaćčemo se je-
dan tremutak na pojmu dekadđehca, S
tim u vezi navešću reči koje je neđav-
no izneo d=r, Ferdo Kozak: »Za me-

ne dekađenca. počinje ta-

mo gde prestaje vera u čo-
veka, samo tamo a nikako
pre; zato još nije dekadđen-
ca, ako neko piše tužne
ljubavne pesme,« Pošsmatrana
sa tog gledišta, s kojim 8e valjiđa mmo–
gi slažu, »Senka u srcu« nije deka-
'dentna pojava, Veru u čoveka i pored
plačljivog sentimenta Ađa nije izgu-
bila ima kakvom cinizmunema ni
traga... ei i

Interesuju nas Adine razvojne mo-
gućnosti. „Savetovali bismo. joj pre

svega đa u interešu kvaliteta ne slika
više čoveka i njegova osećanja: tako
statički, već u razvoju, u pokretu, u
kontrastima — a. naročito da čoveka
ne odvaja od njegove majke-društva
i od vremena, Ali baš ta, đijalektika,
tako. potrebna Ađi, uči naš takođe da
spoljašna sila — a to je i kritika —

* ne može biti presudna za razvoj umet.
ničkog stvaraoca već je presudno tre=-
nje protivrečnosti u samom predme~
tu odnosno čoveku. Da li se u Ađi vođi
unutrašnja borba? Da, ona je i sama
sašvim svesna da mora početi drukči-
je ako hoće đauopšte napiše još nešto
od vrednosti, Kako ćepisati, to čemo”
već videti. Nepobitno je samo to da je
Ada već do dna iscrpila ljubavnu te-
mu, udešenu.ha »čekam-jadam«, —
štaviše ša raznim: varijantama na je-
dante isti miotiv ona je već do sada
prešla dozvoljenu menu, re?»
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'Pitamo se da li bi Ada Škeri — sa .

_jetskih kritičara i teoretičara,

ostrih ~

 Ldruštva  izvještanmoralni |
„koji. će, povrijediti
ODnajotpornije,ali
„doblju impe:
„djela, koje nebi
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Ima jedva gođinu današto je pro-
'blem impresionizma u našoj 5BeHHi
dozrio do diskusije. U"Sovjetskom
'Savezu pitanje impresionizma u li_
kovnoj umjetnosti došlo je' ponovno

ga

na dnevni red krajem19498i počet-
kom 1949 i to u vezi sa zaglušnomvi-
kom oko kosmopolitizma. Kodnas je

"to pitanje iskrslo u vezi sa diškusija=
ma oko kultume baštine, konkretno”
povodom značajneretrospektivne iz-
ložbe slovenačkih. impresionista u
Ljubljani mjeseca maja 19490. . :
Da li je teško zapaziti u CNNOV:

ao i
u praksi sovjetdkih umjetnika one
iste vulgarižatorske oznake, Ono sim-="
plicističko rješavanje problema, koje
već toliko vremena karakteriše kul-
turni život u Sovjetskom Savezu. U
ovim duhovnim područjima, u pita-
njima stvaranja vrijednosti koje na-
še doba treba da predstavlja pred
dalekim budućim stoljećima, ništa ne
može tako da povrijedi stvaralačke
mogućnosti i da ošteti fantaziju u
mjetnika kao vulgariziranje teorije,
kao simplicističko i neopravdano ogra'
ničavanje prakse umjetnika, A mo-
žemo dodati: j kao dogmatsko odno-
šenje prema kulturnoj prošlošti, pre-
ma rezultatima ljudskog duha.

Problem relativne samostalnosti
razvoja ideologije (a to znači i li-
kovnih umjetnosti) je bez sumnje je-
dan od mnogih problema koji je
sovjetska nauka zapustila. A sa njim
su tako usko vezana tolika pitanja
kulturne baštinc, Jer ako. poštoji u
ljulskoj historiji izvjestan razvojni.
kontinuitet kulture, stalno razvijanje
čovječijih mogućnosti spoznavanja,
predđočivanja i oblikovanja, koja pra-
ti razvojnu nit društvenog, uspoha, po-
stavlja se vrlo  osjetljivo pitanje:
gdje se, sa stanovišta kulture soci-
jelizma i svrsishodnosti izgradnje rea= ·
lističke umjetnosti, prekiđa taj pozi-
tivni uspon, gdje je ona tačkay,u ko-
joj u krilu preživjele klase prestaje
progresivni razvoj duhovnih moguć-
nosti? Pa tako i u ovom velikom 19.
vijeku francuske likovne kulture:
gdje, na kojim" kvalitetama treba u-
kopčati naš novi razvojni Janac, rea=
lističku umjetnost sadašnjosti i bu-
dućnosti? I može li se to fino tkivo ·
umjetnoti jedne klase odđrezati u
jednoj određenoj tački kao nekom o-
štricom? .
Imamo bez sumnje za tu osjetljivu

operaciju pouzdan „oslon u teoriji
društvenog razvoja i znamo koliko se
duhovne vrijednosti klase u usponu
razlikuju od onih koje stvara klasa u
opadanju, u vrijeme „odbrane kla-
snih interesa. U miljokazima historije
francuskog građanstva (1789, 1830,
1848, 1871) možemo naći rješenje to-
likih pojava koje nam u izoliranoj
razvojnoj liniji umjetnosti mogu jz-
gledati začuđujuće, pa tako | ono
simptomatično napuštanje čovjeka,
ono dehumaniziranje, koje se preko
Maneta i Cezanna do kubista „može

„opaziti„u francuskom slikarstvu, Jed-
na nesumnjivo grandiozna deklinaci-
ja moralnih i iđejnih kvaliteta odvija
se pred našim očima dok listamo hi-
storiju umjetnosti 19, stoljeća, a što
je ta deklinacija još uvijek tako gran-
diozna moramo zahvaliti činjenici što
se radi o zemlji koja se upravo tada
nalazila na čelu historije; u njenom
su krilu' najranije dozrijevale osnov-
ne društvene suprotnosti, vođile se
bitke, koje su odlučivale sudbinu
mnogih nacija. I upravo ta visokom
simbolikom čovječje borbe ispunje-
na realnost francuske historije pro-
šlog vijeka dala je visoku sadržajnost
i opčeljudsko značenje i francuskoj
umjetnosti tog vremena. Od miljokaza
do miljokaza rasla je drama sa Svo-
jim unutrašnjim napetostirha, ođ Da-
vida do Courbeta. A nakon 1871 ka-
rakter klase koja je pobijedila dubo-
ko se upečatio u idejnu | emotivnu
sadržajnošt umjetnosti i što zato ako
ta klasa nije odmah u svom vlasti-
tom ođrazu prepoznala samu sebe?
Gdje ćemo, dakle, provesti osjet-

ljivu operaciju o kojoj smo govorili?
Gdje se u stvari dovršava iscrpljenje
humanističkih kvaliteta velike umjet= .·
nosti prve polovine stoljeća, kvalite-
ta romantičara projiciranih i su-
više često: u historijsku i lite-
rarnu tematiku, ali uvijek prisnu i
blisku čovjeku. Gdje se u stvari iscr-

"pljuju :i gase, kvaliteti barbizonskih
realista: koji su mođernom čovjeku
ponovnootkrili široke pokrajine, poe>

-ziju zemlje, šuma i dalekih obzorja, i
oba gorka, patnička ljubav Daumiero~
va, prisutna u &vakom potezu olovke
ili ista, čak i usred majljuće ironi~
je, Pa kađ je minulo“i slikarstvo ·
Courbetovo (velika platna pedesetih

godina), gdje bismo dalje mogli po- ·
tražiti idđejnost, duhovno bogatstvo .
klase koja se uspinje? i
U to vrijeme, pošto je između na-

turalističkog: razdoblja: Courbetova i
hladnih euklidovskih proštora Ceza- ·
nnovih izvršenotako fatalno »ispra~
žnjenje«  građaemske umjetnosti od

„gvih viših moralnih i emotivnih kva-
liteta, na koje smo bili nayiknuti u
historiji umjetnosti, najbolji i najđub  \
lji pokušavali su da se spasu bije-
gom,Koliko nemoćnih i bezuspješnih ~.

umjetničkih negacija građansk
ture ima od Borinagea, Arlesa i Ta-

-hitia do ekspresionista? »Društvo:čini
„našživot zaista kukavno teškim“i O- pi
tud dolazi naša nemoć i nesavršenost ~
„našeg rada« —pisao jeVan Gogh i ~ ki

- „nije potrebnote njegove riječishva- ·
| itisamo kao žalbu zbog ekonomskog
| „stanja; Postoji u atmosferi građanskog

e

pritisak.
najosjetljivijei

pijalizma  . umjetničkog

što je doišta. |]
jibolnai bolećiva reak-

na plitisak klasnog dru-
„ali |8a hladnim rasuđivanjem
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___Za sve Što je u njoj klasšno, ti POS
_ralu i htijenju našeg novogživota!
7Preostalo bi još da seoć štoje
to doista umjeiničko,a čto je samo.”- formalistička igra, natemmuto i
“reno žongliranje »paradoksalnil
fektima« — ·daupotrijebimo ~

· Plehanova. Aosim toga: ukol
· »doista  umjetničko« (halucinato:
poezija Utrillovih uljea, rimjer!)

· znači sužavanje, ograničen. '
| OBAay RIO 5 ST
:1i0i0 visokog društvenog poziva
ma. pasivnom RublekiviSHleo
smatranju, Ali naša je namji
pisati samo o impresionizmui |
nije, o našemodnosuprema njem!

"der ako razdoblje od Courbetad
Cezanna doista znači prelom u jed-

moj uzlaznoj liniji, koje mjesto će.
| hašem teoretskom „posmatranju if.
'umjetničkoj praksi današhjice zau-
zeti stvaralački metod impresionista, -
Sti Mrav u tom razdoblju uda:

worili tako ok i neizbrisiv pečat sli
karskoj umjetnosti? RM g-05

· Moramo se naviknuti đa prislušku=
jemo sa mnogo pažnje svugdje, gdje

~ bi se mogle nalaziti ljudske vrijedno
sti, Kako je teška bila čovječja borba
da osvoji svijet u njegovim zakonito-
stima, u svom njegovom „vizuelnom
bogatstvu treba imati poštovanja pre-
ma toj borbi! Polako su se rješavale
zagonetke, a svugdje kud je čovjek
prošao historijom mogu 8&e pronaći
tragovi njegovih pobjeda i poraza. ri

I impresionizam je bez sumnje du~ — i
boko klasna umjetnost. Isključuje li
ga već ta sama činjenica iz povijesti
umjetnosti? Zar marksistička teorija
umjetnosti nema mogućnosti đa eg-
zaktnom analizom (formalnom i sa-
držajnom) utvrđi što je u njemu po.
zitivna tekovina u osvajanju svijeta,
a što je idejnost i pogled na svije
onih. koji su upravo u tom času obra-
čunali sa revolucijom  komunarda?
Plehanov je, pišući o impresioniz=

mu, još na početku našeg sg&toljeća,
naslutio jedan dio istine:
»Kad umjetnik usredsređi svu sVO-

ju pažnju na svjetlosne efekte, kad
ti efekti postanu alfa i omega njego-
Va stvaralaštva, tada je teško očeki-
vati od njega prvoklasna umjetnička
djela, — njegova umjetnost se nuž-
no, zaustavlja na površini pojava«, i

».. Time neću đa kažem da u im-
prešionizmu ne vidim ničeg dobrog.
Apsolutno ne! Ja samo smatram da
su mnogi rezultati ::0je je impresio-
nizam postigao — neuspjeli, ali ja uz
to smatram da tehnička pitanja, koja |)
oon postavio imaju priličnog zna ~

a,
Pažljiv odnos prema „gvijetlosnim

efektima povećava uživanje koje čov-
jeku pruža priroda. A pošto će u
»budućem društvu« priroda postati
čovjeku, vjeroeja*no, kuđikamo milija
nego što je sada, ond_ treba priznati
da i impresionizam radi, ma daine ~—
uvijek uspješno, u korist tog dru-
štva«, (»Proleterski pokret i buržoa- ~
ska umjetnost#). :a
Bez sumnje, niti Plehanovljeva oc-

jena o »tehničkim „pitanjima« j o 7
»uživanju koje pruža prirođa« ne is- :ı
crpljuje značenje i ulogu impresio- Oe
nizma, ali kasnije analize sovjetskih
teoretičara još manje su otvorile mo- :
gućnost nekih pozitivnih korištenja. ,
Tako je još Joffe pisao da 6u »im- i
presionisti osvojili ona obojena evi~ a
jetla, koja naše oči nisu zapažala i
njihove su slike postigle jasnost i
sjaj, nepoznat realističkom i idea_
lističkom &likarstvu«, ali. kakve je
praktičke zaključke on iz toga izveo?
Nakon toga problem je u sovjetskoj
teoriji i publicistici bio »riješen« na
način tako tipičan za vulgarizaciju
kulturnih problema: ocjena impre=
sionizma kao umjetničkog metoda
prenijela se simplicistički na prak-
tični odnos prema svim rezultatima
impresionizma, A kakova jebila po-
aljedica te vulgarizacije? Mimo svake
teorije sama umjetnička praksa nuž-
no je, ali sasvim stihijno i bez pra~
vog razumijevanja, preuzimala feko~ ~
vine im,presionističkog  pleinairizma.
Mi ne možemoiz našedistance ocije--
niti u koliko kritikovani radoyiG. S.
Verejskog i P. Končalovskog znače
stvamo i pozitivno uključivanje re-
zultata impresionista u umjetnost 60
cijalističkog realizma, Isto tako je te-
ško ustanoviti koliko su do kraja~
pravđani prigovori Efrosu, Punjinu,
Grabaru i mnogim drugima. Ali ono.

' što možemoutvrditi prema posljednjim
sovjetskim „raspravama jest sasvil
dogmatsko odnošenje prema proble
mu impresionizma bez obzirana bi

- "kakve mogućnosti i nužnosti iskori
štavanja njegovih otkrića. Što mogu
članci S. Varšavskog (»Zvezda«
1949) | A. Zotova (»Iskustvo«
1949) 8a svojom dogmafskom neg.
jom značiti za raščišćavanje

- tanja? I da li će od ovihr
prinosa antikosmopolitskoj

- cionalističkoj apologetici sl,
cijanova, Ivanova, Vasilj
na postati mnogo veća? O
Akakoje našateorija i kriti]

” Wtavljala i rješavala pitan |
„Polizrna?:ba»y5 ajkec at a
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· turmom. naslijeđu., pomisliti ·
_ renje uistinu realističkog, a {0 znač
pleinairističkog slikarstva bezživ.
svijetla što titrai bliješti na &tva:
ma, bez atmosfere koja cio vizuelb

 

   

 

Ali, avijesna svih zaslugaimpresioni-=
sta oko produbljenja spoznajeizvje-
snih prirodnih pojava u smislu Pp)
naira i problema vasvjete uopće, na-

· ša likovna kritika bila je svjesnai
činjenice da je upravo impresionizam

(Nastavak na 4 strani) ž r
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iževnika Bosne iHerc

„ kao što se pokazalo naovoj
šživi uspješan kolektiv, odr-

8 ovog mjeseca svoju skupšti-
su, pored članova i kandi-

prisustvovali pretstavnici agit-
1 ,

propa CK KP BiH (Milan Pantić), Mi-

| Udruženja likovnih umjetnika (Vojo
| Dimitrijević), Udruženja produktivnih
ireproduktivnih umjetnika (Cvjetko

| __ _Rihtman), Glavnog odbcra sindikata
(Nađa Selimović),
|DrugIsak Samokovlila, pretsjednik

Učruženja olcarakterisao je, u svojoj
·uvodnoj riječi, rad Udruženja, u pro-
| teklom periodu sa tri momenta: ošje-

jista, prevodilaca i đramskih
pisaca; unutrašnji život u Udruženju,

| u kojemu bi se sa više plana i inten-
_ __viteta rješavala razna mitanja književ-

nika i kandidata, kao i naša kultur-
na i književna problematika i pitanja

___ ideološko-umjetničkog  „izgrađivanja,
nije bio na visini; ali, uprkos svim pre-
prekama i greškama većina članova i

____kandidata, literarno je msrljivo radila

___ i dala pozitivnih rezultata, zatim su,
_ ti književnici, sa ljubavlju i požrtvo-

i vcnjem, radili na kulturnom, đruštve-

___ nom i političkom planu, na ispunjava~

| nju zađat*aka Petogođišnjeg plana, na
M pobjedi istine u našem sukobu sa ru-
E kovođiocima informbirovskih zemalja.
Pi Drug Samokovlija je, zatim, govorio o
M značaju Drugog kongresa književnika

Jugoslavije i njegovih odluka, za pra-

" vilnu orijentaciju u pitanjima knji-
ževnog stvaranja i naše kultume ori-
jentacije uopšte.

Drug Emil S. Petrović, sekretar U-

druženja, podnio je izvještaj o djelat-
nosti Udruženja, o njiževnom radu
članova i kandidata, o pitanjima i pro-

blemima pred kojima je kolektiv sta-
jao, Literarma djelatnost članova i

kandidata, u prošloj godini i do ove
skupštine, bila je znatna, „Vladimir
Čerkez objavio je poemu »Zastave
Krajine«, zbirku pjesama »Majska. li-

rika«, Hamza Humo »Poemu o Mo-

| staru«, Branko V. Radičević, »Pjesme«,
Risto Trifković pripovijetke »U odre-
du«, Ilija Kecmanović eseje »Vuk—

„i Njegoš—Sv<tozEr Marković«, Izet Sa-

rajlić pjesme »U susretu«, Čedo Ki-
6ić eseie »O književnom izrazu«, Der-

viš Sušić hroniku »S proleterima«. U
štampi su ili na recenziji: drugi dio

romana Verr Obrenović-Delibašić »Ni-

čija zemlja«, drama Zvonimira Šubi-
Ča »Pred buru«, »Zbornik proze bo-

sanskohercegovačkih književnika«, ro-

man Ahmeda Hromadžića »Oluja«,

ratna hronika Riste Trifkovića »Gojko
Suvača«, pozorišni komad Hamze Hu-

me »Goljo«. Mehmed Selimović napi-
_ sao je scenario za umjetnički film »Ru-
dari«, čijem snimanju je već pristu-
jlo filmsko preduzeće »Bosna-film-«.

opisi su objavili: 63 piesme, 20 pri-

BovdjoGaka, 42 prikaza, 12 reportaža.
anovi i kandidati sarađivali su i u

drugim republičkim časopisima (Knji-
ževnost, Republika, Mladost, Stvara-

. nje, Letnpis Matice srpske, kao i u
Književnim novinama),
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~ data sa trudben:čkim masama, ostva-
rivao se, uglavnom, preko književnih
večeri koje su bile dobro posjećivane
i na kojima su književnici, u beletri-
stičkoj formi i u predavanjima, tre-
tirali probleme naše stvarnosti: iz-

gradmju socijalizma, narodnooslobodi-
lačku borbu, borbu. proti Informbi-
moa, Priređeno je 31 književno veče
za radne kolektive u Sarajevu i u u-

mutrašnjosti, pretežno u industrijskim.
a centrima i seljačkim radnim zadđruga-

i ma, Održano je 20 pređavanja o te-
| ___mama književnim, kulturnim i politi-

a: člkim, zatim svečane akađemije posve-
Ćene uspomeni Otona Župančiča i Vla~

____ dimira Nazora i jedna povođom Dpro-
x Blave Dana mira,

i | ___U referatu je istaknuto da je većina
| ____Članova Udruženja naiveć: dio svog

| Rlobodnog vremena provela na izvrša-
| vanju zadataka društvenog, kulturnog

} i prosvjetnoz karaktea,što ih je, po-
red rada u njihovim „zanimanjima,

| Bprečavalo da še više posvete &vom
glavnom zađatku — književnom stva-

| ___ ranju, Ti zađaci bili su mnogobrojni i
raznovrsni: učestvovanje u raznim ko-

ya SUODMNROG,Sirijima, rad u redakcijama
| ___iowuGruštvenim i kulturnim organiza-

| cijama, : | |

_____ Referat, zatim, tretirašući problem
| ____Književne kritike, ukazuje na pogre-
___ Šan stav izvjesnih kritičara i uredni-

- |ka, prema piscima iz naše Republike.
| Otome 6e, pored ostalog, kaže: »Ne

| -jednom prilikom, razni kritičari su
veoma meobazrivo pisali o pojedinim
  

   

 

  
  
   

    

  

  

 

  
  

  
  

 

  

 

  
  

da im bude.
 ftivmoiznese i dobre i rđave.strane

____ djela iniz drugih stvari.okojima pra-
vakritika vodi računa, Naša kritika

___jebila, mislim đa #e:bez pretjeriva-
i j|-. može reći, gotovo stalno kao ošu-
„da bez priziva, Pisci koji imaju čast

____darade na feritoriji BiH imaju do-
i voljno dokaza za to, Uostalom zar:nije

zanimljiva pojava đa u Almanasima
zei poezije, sem jednog člana na-

eg Udruženja, niko iša, nije zastup-

em, Gdje, ko i kada je dokazao da
jestan broj ljudi ko', rade'u: BiH

emaj
nijedne. crtice. pjesme ili

abi mozla. da, uđe u te! Al-
„Zadatak. kritike.bi (bio da.to

dokaže, a-neda:.prećutkuje.
nost, između-dvalrafta, na::pri-

koja .e;-rarvijala uBiHT ima

„ po broju članova i kandida-
yrojan, ali poaktivnostii re-

arstva prosvjete (Vlajko Ubavić), ·

ćalo

sa,

pomanjkanje književnih kriti-.
« čara,

Kontakt naših književnika i kandi-

imnjižeynih kvaliteta ilđa ne- .

i

PŠTINAUDRUŽENJA

ERCEGOVINE·
borbenih, revolucionamih trađicija i
bilo je prirodno đa baš zbog te svoje

| osobine uđe u Almanah, čiji je zada-
tak da tu stranu lica okrene svijetu.
'Mjesto tnga jeđan kritičar je u Za-

. grebu, na Kongresu, govorio još o ne~
kom fatalizmu u BiH, koji, istina, ne-
staže.Razumije se to prećutkivanje pi- ·
sacaBiH ili je poteklo iz neznanja li
je prosto ignorisanje, u što manje

vjerujemo, ·Mi sa tim nećemo razbi-
jati glavu, ali jedno treba iz toga po-
vući: u svakom &šlučaji je to nedovolj-

na obaviještenostili nesporazum, . No
bilo bi pogrešno kriviti nekoga đru-
gog za takvo stanje, Krivica je. kako

Bam rekao, do nag samih, Imamo
»Književne novine«, imamo ođdriješene

ruke, ali smo ćutali“.

Sekretar Uđruženja, u đaljnjem iz-

laganju takođe se osvrmuo na problem

književnog stvaranja, ukazao na sla-

bosti uprave u radu, istakao zadatke
koje novi uprava i ci) kolektiv ima-

ju da rješavaju o ovoj godini,

U diskusiji, u kojoj su učestvovali

drugovi Mehmed Selimović, Salko Na-

zečić, Isa*t Samokovlija i drugi, utvr-
đeno je da je rad uprave tekao neplan-

ski: niz zadataka nije izvršen za čije

izvršenje supostojale mogućnosti. Ni-
je organizovana diskušija povođom o-

bjavljivanja zbomika »Jugoslovenska

poezija«, na sastancima nisu čitani no-

vi vađovi članova i kanđidata, sa knji-

gama i xnjiževnom djelatnošću naših

pisaca nije upoznavana javnost, što se
negativno odrazilo i u referatima na

drugom Kongresu Kmjiževnika Jugo-

šlavije, itd, Tokom diskusije pao je

niz prijeđloga za intenziviranje djelat-

nosti Udruženja.

·Sa skupštine 6eu umućeni pozdravni

telegrami drugu Titu, drugu Đuri Pu-

caru — Starom, a Centralnom odboru

Saveza sinđikata Jugoslavije upućen

je telegram, u kome književnici Bo-

sne i Hercegovine izražavaju svoju 8&0-–

lidđarnost sa jugoslovenskim truđbeni-

cima, u njihovom stavu protiv najno-

vijih nasrtaja informbiroovskih klevet-

nika na naš &indikalni pokret i na

njegovog istaknutog prvoborca i ru-

kovodioca Đuru Salaja,

U novu upravu izabrani su: pret-

sjednik Isak Samokovlija, sekretar E-

mil S. Petrović, blagajnik Rizo Ramić,

članovi finansijske kontrole: Marko

Marković i Zvonimir Šubić,
R. E.
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MON Crnac »to znači biti životi-
fizički, to znači biti životinja kul-

turno, bitigluvza Betovenai 6V. Av-
gustina. Toznači biti životinja etički,
ne moći se uzdržati od krađe, nasilja,
laži i izdaje, To znači biti bukvalno i
potpuno životinja, nešto izmeđuljudđ-
skih bića i majmuna.« (str, 67).
Sudbina ponižavanja, osećanje stal-

nog prezira, opasnostfizičkog i moral-
nog uništenja ne očekuje samoCrnce
čija je koža crne boje. Postoje i beli
Crnci. To sa deca i potomci mešovitih
brakova. I ma da se po boji kože, po
spoljnem oblikuniučemu ne razlikuju
od pravih belaca, ovi ljudi su takođe
osuđeni da postanu cmi i da podnose
sve ono što »demokratija i bezgranič-
na šlobođa« baćaju na glavu crnim
Crncima. Dovoljnoje da u čoveku te-
če i kap crne krvi pa da se po zako-
nima Amerike smatra za Ćrnca.
To je neošporno strašna, jeziva dru-

štvena pojava koju samo kapitalizam
! može da porođi, Oblikom. razumom,
svešću, osećanjem biti čovek — a zbog ~
boje kože ili kapi crne krvi pcstati po
sili zakona tupa, nezgrapna. podmu–
kla i beslovesna životinja! Napredna

društvena svest Amerike zbog toga i

diže glas protesta u odbranu crnih

ljudi, Boriti se protiv ovakvih zloči-
načkih predrašuđa zadatak je svakog
čoveka koji teži čovečanstvu oslobo-

đemom svakog političkog, ekonom-

skog. nacionalnog i rasnog ugnjetava-

nja. Nije zato nimalo čudnovato što se
u posleratnoj američkoj književnosti
pojavio niz književnih dela koja tre-

ftiraju problem rasne diskriminacije

prema Crncima. Nisu sva ta dela jed-
.nake umetničke i idejne vrednosti, ali
ona odražavaju činjenicu da se pbpita-
nje rasne diskriminacije naročito za-

oštrilo posle Drugog svetskog rata. što
je svakako rezultat iskustava koje su
eksploatisane mase, a među njima i

Crnci, stekle u teškoj i krvavoj borbi

protiv fašizma i nazadnjaštva. Crnci
stu stekli odlučnost đa se bore za svoja
prava, a u toj borbi naći će podršku
naprednih snaga Amerike i čitavog
čovečanstva, }

Sinkler Luiš je ovako definisao cilj
svog romana: »Pokazati đa se sve iđi-
otsko lupetanje o rasnoj teoriji negi-
ra kada posmatramo Crnce koji su to-
liko beli đa liče na čoveka bele raše.«
To je istovremeno osnovha tema »Kra=-
ljevske krvi«. i

Nil Kingsblad, pomoćnik blagajni-
ka u Drugoj nacionalnoj banci i kape-
tan Američke vojske je tipičan Ame=
rikanac, potomak vrlo uvažene buržo-
aske porodice. Pred njim je svetla bu~
đućnost — smeši še stolica direktora
banke. Nil je zađojen osnovnim prim=-
cipima Američkog Načina Života. »Bio
je odan porodici, prijateljima, pošlu,
lovu, pecanju i golfu. puškama, udica–
ma, čamcima i drugim divnim i deti-
njastim predmetima u vezi sa tim
sportovima«, Bez ikakvih društvenih
interesa, brinući se samo o svojoj u-
dobnosti, Nil je mogao slavno da pro-
živi svoj vek, što se on svakako i
spremao đa učini, Dođuše došaoje rat.

 

BELEŠKE IZ
(Nastavak sa prve strane)

kakav je pečalbarski život. Prošlost je

vrlo kratka i jednostavna — tegobna.
Danas, Galina Kutreska je član za-

druge i jedna od najboljih ćilimarki
u Galičniku, Ono što nije nikada pre,
za staro vreme, upoznala, niti je mo-

gla, upoznaje sada — rađost od stva-
ralačkog rađa. \ ;

I ne samo Galina Kutreska, Eto, u
drugoj ođaji, isto kao'i Galina, na ni-

skoj klupi, pred vertikalnim razbojem
scđi Zlata Poposka, hvata niti osnove,
tka ćilim, unosi se u tkanje i kad uđe
posetilac ne vidi, ne čuje, Kad je maj-
storica zovne ona se trgne, nasmešj i
klimne glavom, a kad maj;jstorica poč-
ne da je hvali, ili kad brigađir ćili-
mamske brigade Damjan Šoškeski, go-
vori o njenim rezultetima, neprijatno

joj, crveni, i prsti joj idu po osnovi
tako brzo đa se zaista ima zašta i hva-
liti, Ćilim raste, izdvajaju se na njemu
divne šare, tople kao da je Zlata une-
la u njega svu svoju đušu i svu ra-
dost,

Jednaiza druge 6ede, uđubljene u
posao da bi što pre naučile tkanje i
najmlađe ćilimarke, Kata Jurezevska i

Ratka Kutreska, One nemaju još ni
po: petnaešt gođina, prsti su im još
nevešti, ruke ne mogu da tkaju kao
kod ostalih, tek su počele da uče, pa
ipak, svakim danom su sve bolje, bo-
lje razameju šaru, osnovu.

.. »U Galičniku se dosad, nisu tkali
ćilimi, — ponavlja mi opet Đorđe, —
A sada, eto...c ıI dok prostire veliki ći-
lim sa makedonskom narodnom ša-
rom. prvi ćilim koji je tako satkam,
on priča, smejući se, Hi}
„.»Zadrugar Vasa Lepčevski rađio

je pre rata u nekoj ćilimari u Skop-
lju, T pre dve :Bođine, na jednoj KO-
štini predložio je da se lotvori ćilimar-
nica.u Galičniku. To je prosto obra-
zložio: u Galičniku ima vunei
devojaka, Od' vune, rekao je, devojke
će tkati ćilime, I.fako je počelo. '

CUDI } I aigOy(o(0 JUTGĆOJNIITI

I dok šmo išli prema kuči. ilinđen-
kog bocca čiča „Pejčina  Tomoskog
pratila nas. je pesma ćiljmarki, Ne tu-
žne, vesele pesme pevaju devojke Ga-
ličmika, pesme pune radosti i životne
čežnje, '' | i ; SP

Nije senađao čiča Pejčin da će mu
neko đoći u posetu. Sedeo je pred ku-

ćom na suncua pređ njim je bila go-
mila pikavaca, Visoko, na: vrhu Ga-

ličnika stoji njegova kuća kao simbol
borbe i -»obeđe, Starcu 'je preko se-
damdese+ godina, visok je, poguren,
star, star.:; Sa ljubavlju pokazuje sta-

·'ru manliherku, komitsku pušku koju

imosi još iP: danačetovani rrofiv aske-

vga "ih Bugara. U.uglu'velike..gostinske
- sobe\čardaka, fotografija jo' mlađog
Čoveka dugih tankih HFrkova, Odmab
"se dosećam daje tostari Pejčin, ~
3. - AI eyfeoi + „11 + “utyi ; Ae.
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GALIČNIKA
— E, to je iz onih dana, Iz velikih

đana Ilindena„.
„.Dve modine je čiča Pajčin bio,bo-

rac stalne čete koja je & drugim če-
tama stvarala ilindensku republiku.
Seća se Pejčin tih dana vrlo živo i po
davnim događajima pribira uspomene
na Goceta Delčeva, Damjana Grujeva,
koji je držao njegov, kičevski kraj, na
svog četovođu Janićija iz sela Lavča-
ni koji:j+ bio dobar i pametan četo-
vođa, Pribira po pamćenju ilinđenski
borac i klima glavom.

A. taj starac, čiča Pejčin Tomoski,
bio je prvi pretsednik narodnooslobo=
dilačkog odbora u Galičniku. Za vre-
me rata je to bilo, onda kađa su fa-
šisti nadirali i kada je narod davao
otpor, lima Pejčin. Zna on Živka
Brajkovskog, Vanču Burzevskog, To-
šu Poposkog, prvoborcee ovog kraja,
dolazili su oni u njegovu kuću, Kuća
na vrhu Galičnika i njen domaćim bili
su najmiliji borcima, Znalo' se: :čiča
Pejčin n? izneveri... ·

Kad smo odlazili čiča Pejčin nas je
pozvao da opet dođemo u njegovu ku-
ću, da ga posetimo *er se on rađuje
gostima. {E

r * **

„.Bio je već sumrak kad smokre-
nuli iz Galičnika. Nikola je bio spre-
man, njegov koemion je išao za Skop-

'lje i gore, kođ kačkavaljdžinice, če-
kao je, Naizlasku iz sel a&etio sam
se stare pesme koju sam čuo. u Galič-
niku: Pesma govori o napadima Tu-
raka na Galičnik, 4 Pi

»Kondisal Ajređin-!
da gorit. selo Gali'
6 ik selo ubavo.,

Izlegol v Đurđevo
načinil silni topovi,
izvađi! đuzluk. od pojas,
dogleđal češma Upija, ·
na češma do dve devojke
i jedma mlađa mevesta.
Devojkeplatno. belele,
nevesta voda nosila,

1 Todđor

ne gori selo Galičnik,
Galičnik selo ubavoOa..

1Ajredin paša je ofstupio od sela,
· primio je poklone od Galičanicn i 'oti-
šao, Setio sam se te pesme .sada odla-
zeći iz Galičnika. Čiča Pejčin Tomo-
Ski, verovatno potomak Todora T'omo-
skog, ilinđenac nije pravio selam fa-
šistima — Đemi kada je za Ovog
rata krenuo na Galičnik sa svojom
banđom, Uzeo je čiča Pejčin wvoju
manliherku i sa narodom krenuo u
brda dasačeka Đema, da napadne,da
se brani, VT kaci

· I vidim, velika razlika izmeđuo-
Ovog čoveka i
sada, Galičanci, nekađašnji pečalbari,
stvaraju nešto novo i počinju da žive
životom ka nikada do sada nisu
živeli, ni oni, hi njihovi PRE

Vane MARINOVIĆ
_..
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AUi. tu je„Nil bio dobre sreće. Njego~
votelo nije ostalo da leži na beskraj-
nimpoljimaStarogSveta,već je sa-
moxbio ranjenu desnu nogu prilikom
zauzimanjanekog italijanskogsela.
.Ta noga će mu zauvek ostati za po-

la palca, kraća, ali on. je sada mogao
brzo da se krećei bio je, siguran da
će, do proleća 1945. moći da skakuće
po ftemiskom igralištu i da igra nešto

nalik natenis. | O ETO
Porodica'Nila Kingsblađa bilaje isto

takouzorna i srećna. Nil. njegova že~
na Vesta i kćerčica Biđi činili su buč-
nu, razdraganu i skoro ·bezbrižnu za-
jednicu, Stanovali su u maloj vili za
'koju je valjalo. đati još poslednjuot-
platu pa đa buđe njihova večna i neo-
tuđivasvojina. Nil je smatrao sebeza
uzormmog Amerikanca. pa je kao takav ~.
imao i neke rasne predrasude. Jedno-
stavno, on· je mislio da su Crnci in-
feriorniji od belaca i đa će takvi zau-
vek i ostati. Da li je to nešto strašno
što je u sebi priznavao da mi Nemce
ni Ttalijane nije. tako mrzeo kao što je
mrzeo svoju crnu služavku Belfriđu?

· I eto dešava se da tako srećan i mi-
ran život odjednom postaje iluzija,

· san koji nestaje bez traga, Čovek gu.
bi sigurnost, oseća prezirne poglede,
društvo časnih i poštenih Amerikana-
ca ga ođbacuje, ono je spremno ,
ga uništi, 7 | :

·' Nilov otac, uvaženi. dr, Kenet M.
Kingsblad zadovoljno je proveo svoj
vek. »Ponosio se što je jednom video
u vozu bivšeg pretsednjka Herberta
Huvera, što je kupio nov rentgen~-a-
parat, i za njega je svako od njegova

četiri deteta bilo savršeno«. Ali dr.
Kenet ima i svoju Tajnu koju na Bo-
žić poverava Nilu, Kingsblad +— to
znači kraljevška krv, pa prema tome,
a maosnovu porodičnog pređanja, svi
Kingsblađi su potomci engleskih. kra~
ljeva! Otac je stavio sinu u zadatak
đa ispita tačnost ovog pređanja, pa

ako se ono pokaže kao tačno. onda se
može 8 pravom pretenđovati na en-
gleski presto ili u svakom slučaju na
neki visok položaj u službi, Nil polazi

u potragu pun ružičastih nađa, ali na
veliku nesreću saznaje da je njegov
daleki rođak po majčinojliniji -— Ksa-
vijer Pik — bio čistokrvni Crnac, Div-
na maštanja su iščezla, a na mesto
njih došla je surova stvarnost — u Ni-
lovim žilama teče i crnačka krv. T ma,
da je Nil oličenje Amerikanca, mađa
je »riđ, kovrdžave kose, plavih očiju«
on je beli Crhac, i njega očekuje sud-

bina njegove  napaćene i prezrene
braće.
Saznanje da je Crnac, baca Nila u

očajanje, On ne može da shvati da je
njegova Bidica Crnkinja. njemu je
nemogućno da prizna svoju intelek-
tualnu i moralnu inferiornost za ko-
ju je bio apsolutno ubeđen da postoji
i kod crmih i kođ belih Crnaca! Pa
ipak Nil nije klonuo. Rešio je da drži
u tajnosti svoje otkriće i da se u me-
đuvremenu upozna sa crnim ljudima

i sa njihovim životom.

Potomak «engleskih „kraljeva, Nil
Kimgsblad dolazi u kontakt sa nizom
Crnaca i na svoju veliku radost ube-
đuje se da ti ljudi nisu nikakva, tupa
i podla bića, već da su svi puni to-
ple iskrenosti i plemenitih osobina, U
nastupu nekontrolisane iskrenosti Nil
otkriva tajnu svome ocu. Čitava po-
rođica, švi rođaci vršepritisak na Ni-
la da ovu tajnu nikome ne oda. Me-
đutim Nil je pošten i plemenit čovek.
On se ne stidi svog crnačkog porekla
i neće da ga krije pa ma kakve pat-
ad poniženja zbog toga imao đa do=
vi, :
Ođ trenufka kađa njegova okolina

đoznaje da je Crnac, Nil Kingšblad i
mala Bidi dolaze u očajno težak polo-
žaj, Najšnažnije stranice romana su
neošsporno one na kojima še opisuju
patnje i strahovita poniženja koja Nil
doživljuje kao pripadnik crme rase,

. Roman se završava scenom. oruža-
nog sukoba između podivljalih belaca
i Nila, Nil u toj borbi nije: potpuno

sam, Pored vernih prijatelja uz njega

je i Vesta, verna žena u dobru i zlu.
»KEraljevska krv« pretstavlja roman

velike umetničke „vrednosti i pored

očiglednih slabosti koje nisu malo-

brojne, Sinkleru se, a to je po mom
mišljenju vrlo važno,ne mogu po-

štavljati zađaci kojima on nije kadar

da odgovori, To što roman zahvata 5a-
mo jedan đeo američkog društva nije
bitan neđostatak. Ali je zato potrebno

naglasiti neke stvari koje bi pomogle

pravilnom razumevanju ovog dela.

. Uborbi koju Nil ima da, vođi pro-

tiv nazadnih.predrašuđa belih ljudi on
postaje svestan suštine buržoaske de-

'mokratije, Ali istovremeno protest i

mržnja: koji se u njemu rađaju noše
jsključivo „malograđanski „karakter.

'Kao što u mržnji izjednačuje sve bele,

tako'u ljubavi Nil ne razlikuje 'cmne.

Ta iđejna slabost, glavnog junaka, u-

stvari je. slabost samog, pisca, Ona u

kazuje na besperspektivnost i uzalud

nost borbe koju ugnjeteni bez obzira

na naciju i rašu moraju da vode za
pravo ha bolji i srećniji život. Otuda

uromanu nema nijednog belca koji bi

stao na stranu Kingsblađa,otudašu i

svi Crnci izjednačeni u pogledu nji-

hovog položaja prema belima, Usled

toga Sinkler Luis, mada snažno i o”

štro ukazuje na rak-rane američke

demokratije, postaje bespomoćan ipo

malo skeptičan kađa se rađi o jasnom
određivanju . puteva i načina borbe

protivrasne điskriminacije. Sarad-

nja progresivnih belaca sa ugnjetenim

Crncima, njihova zajednička borba —

to neđoštaje ovom, inačesnažnom i

igvamredno zanimljivomromanu, koji

je ipak, pored svega,umetnički doku-
menat orastućoj moći „progrešivnih
snaga Amerike, { L.B|tev
OL O| Zoran JOVANOVIĆ
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MO | evolucije, subjektivističke U
smislu sužavanja posmatrane | pred

| metnosti; da je to bez sumnje subli-
· mirana i rafinirana umjetnost, kao

- što je rafinirana i umjetnost svih pre-
_ ćrelih đekađentnih klasnih kultura, i

"da upravo zbog toga »preuzimanje i-
: Wkuštva i specifičnih procesa obliko-
vanja od impresionista dalje nemi-

novno: povlači sa sobom opasnostna”
- rušavanja jedinstva iravnoteže li-
_kovnih elemenata«. A može li druga-
 čijeiu biti: ako: smo odavno utvrdili

„da »umjetničke forme nastaju u Dr-
vom. redu, kao 'klasno jdređen izraz

klasno uslovljeni spoznaja« i da su
s njima ' fun)

. dilo se, dakle, o tome, da še izbjeg-
_ ne opasnost nekritičnog preuzimanja i
kad je u Ljubljani. došlu do spome-
nute izložbe slovenačkih impresioni"
sta, opet je naša kritika u okvifu di-

skusije o nacionalnoj kulturnoj ba-
štini ne samo afirmirala to razdob-
lje kao jedno, ođ najpozitivnijih .u
slovenačkoj likovnoj historiji, nego
je ponovno naglasila koliko značajnu

, ulogu može da u našem novom realiz-
| mu odigra koloristička analiza svi-
jetla.' Ona je tomprilikom pokušala
da razluči dotični problem na dva

vida u kojima se on nameće našoj

teoretskoj misli: s 'edme &trane, um-
jetnost impresionizma prihvaćena je
kaorealnost naše prošlosti, kao kul-
turna baština koju smo spremni kri-
tički koristiti; s druge strane svaka

· aktualizacija impresionizma kao me-
· tođa odbijena je(a njegovoj sadržaj-
nosti itu formalističkim konsekvenča-
ma) ne samo kao likovni anahroni-

zam, nego i kao umjetnost tuđa đu-
hu i Sšmislu novog realizma.3)
Mi ne smatramo da je time pro>

blem impresiohizma iscrpljen. Mi o-
sim toga me znamo u koliko impresio~
nizam pretstavlja za sovjetsku umjet-

nost neku. stvarnu opasnost, ali zna-

mo da se opasnosti te vrste mogu iz~

bjeći samo tačnom, teoretskom anali>
zom, smjelim uočavanjem problema.

Čini nam se, osim. toga, da bi izvje~
sno solidno impresionističko školovB-
nje. sovjetskomslikarstvu. u njego-
vom današnjem, gerasimovskom sta~
nju moglo samo koristiti. Ali bez ob-
zira na to ne vidimo nekih osobitih
poteškoća koje bi nas mogle sprije-

čiti da i' prema umjetnosti! impresio=
ništa zauzmemo pravilno: stanovište.
Daleko smo odtoga da pišemo apo~

logiju ”impresionizma. Mi znamo mo-
' ralnu: razinu umjetnosti, koja je osjet
pojeđinca učinila jedinim kriterijem,
apsolutnim mjerilom vrijednosti, To
je , slikarstvo prirodnih „fenomena
opjevanih nekom poezijom koja je
zastala u područjima čula, hedonistič
ko slikarstvo koje je svoj klasni
»ethos« otkrilo na platnima Toulouse-
Lautreca., I možemo se zaišta ša ču-
đenjem upitati: kako je čitava jedna
kultura mogla da proživi vrijeme im-
presicnizma i makon njega, a da ne
osjeti kako zapravo živi u svijetu bez
duha? A u'tom svijetu sami oblici
podlegli su sasvim opsesiji koloristič-
ke analize, rastvorili su se u svije-
tlu j izgubili konzistentnost materi-
jalnih pojava. Ali ni boja ni svijetlo
nisu, bez sumnje, krivi zbog te sen-
zualističke degradacije. Izvan svake
čulne spoznaje nalazili su se uzroci
ovog dehumaniziranja, omi su se na
lazili u ideologiji i u moralu vlada-
jućeg građanstva, koje je izvršilo i
psihološku i materijalnu „narudžbi
umjetnošti Moneta i Renoira. Može li
se negirati klasno uslovljen „više ili
manje „jeđinstven pogled na svijet
impresionista, koji še osjeća ne samo
u njihovom odnosu prema živofu, ne=-
go i u njihovom odnosu prema samoj
umjetnosti?  · | :

Ali, s druge strane, već smo napo~
| menuli da Plehanovljeva primjedba
o »tehničkim pitanjima« i o »uživa~
nju prirođe« 'ne iscrpljuje pozitivne
kvalitete impresionista. Samo ako su
nam nepoznate osnovne razvojne li-
nije evropske umjetnosti moguće je
ne zapaziti mjesto koje u toj evolu-
ciji zauzima »SvijetIo slikarstvo« im-
presionista. Visoko iznad „pleinaira
Constabla i Boningtona, u tom ra-
svjetljavanju , starih škola od prvih
barbizonskih _pejsaža do „Corotovog

· »Beffroi du Douai« 1869, slikarstvo
francuskih impresionista osvojilo je
za ljudske oči spoznaje, đo kojih su
se u povijesti bili dovili samorijetki
među najboljima. Bez sumnje likov-
nom izrazu Tintoretta ili Velazqueza
te spoznajenisu bile ni potrebne, ali
zar se može zamisliti naša današnja
„civilizacija bez sunčane rasvjete na
slikama, bez „života svijetla i sjene
ostvarenog bojama? A ne rađi se fu
samo O nčkim »tehničkim pitanjima,
to je novo osjećanje prirode, to su no-
ve mogućnosti zapažanja i predočiva-
nja Dojava dostignute u jednom sli-
karstvu, koje je bilo đaleko od dubine
klasičnih | razdoblja i humanističkog
realizma, baroknih škola, ali koje je,
ograničeno i sužemo .po 6vom inlere-
šovanju, možda upravo zato na tom
8uženom području i dostiglo đragocje-
ne likovne smoznaje. To više nijebilo
slikarstvo ateliera, »tamno slikarštvo«
književnih. i, historijskih tema! To je
bilo slikarstvo ulice ipejsaža, realnog
poštojania i kretanja likova, to su bili

„brzi iosjetljivi zahvati. u život '6va=
kidašnjice, anticipirani prije toga, na
drugi način i sadrugom sadržajnošću,
jedino kod Goye i Daumiera, Sa im-
presionizmom jedna klasa na vrhun-c
cu Svoje snage približila je umjetnost
svom svakiđašnjem životu, ali je u-
pravo uslijed toga razvila osjetljivosti
za pojave i Situacije, koie đo sađa ni-
u ulazile u krug umjetničkih zapa-
žanja i ujednostvorila likovne. moguć
nosti da ih izrazi i oblikuje, A taj ži~
vot jedne doista malograđanske sva-
kidašnjice nije, naravno, mogao pru-
šiti neku višu emotivnost, simbolikt
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BROJNA,

Natemuimpresionizma
idejnog svijeta, mišaonost doistaljud.
Di odnosa, Francuski impresionisti.
izrasli su upravo iz tog životai nisu

nikad. ni osjećajno ni idejno prerasli
relacije između pariških bulevara, ba,
“ova i teatara s jedne strane i mone.
tovske pleinairističke nostalgije s-dru=

ge strane, U historiji umjetnosti, koja

će biti sazdana upravo na tim unu.
- *rašnjim, sadržajnim kvalitetama, oni
će biti tako i kvalificirani. Zar bi, me.
dutim, ta ista historija umjetnosti, uz.
tu moralno-idejnu ocjenu, mogla.

predvidjeti senzibilnost onih slikara ~—
- koji su, opet jednom i u svoj širini e

vropske razvojne linije, ostvarili na.
svojim latnima svijetlo kao boju |

_ kroz boju, te sa živom atmosferomiz,

-cionalno vezane?!) Ra- -
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Ali neće samo historija umjetnosti

"kao sogijalistička nauka znati odijeliti

ono Što je, u idejnom i emotivnom –
smislu, klasno i neljudsko u &klopu.
impresionizma ođ onoga što je poziti-.·

van i nov doprinos čovječjim moguć.

nostima, To će več sada, usprkos avih
opashosfi, znati učiniti umjetnost so...

cijalizma. BEO
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(Nastavak sa treće strane)
većim delom ustupljeni muzeju, Ovi ·
predmeti &u za ' muzej utoliko drago —
ceniji što su i oni nađeni pod prove-
renim uslovima i pod nadzorom tk, |
nog osoblja Zavoda, ix
Zavođ za zaštitu je, osim svojihra- –

đova, preko svojih poverenika, kon-.
trolisao, koliko mu je to bilo moguće,
i velike zemljane rađove koji se iz=
vode u vezi sa Petogodđišnjim planom,
I zahvaljujući akciji Zavoda, sačuva-
ni su u celini i preneti u muzej ved.
ma važni nalazi. Tako je u Umetni--
čki muzej došla i izvanredna ostava.
iz Tekije sa srebrnim i zlatnim rim-
Bikim nakitom i srebrnim rimslkkim po-
suđem. Tako &u u Muzej dospeli veći
nalazi novca, refko zanimljivi, Tako
je preko Zavoda u Muzej došlo više
manjih nalaza: sšslovenskog nakita,-
predmeta ir vremena seobe naroda,
srpskog nakita, posuda rimskih i pre-
istoriskih, slovenskih i srpskih, ;
Pored Zavoda za zaštitu, sa kojim

sarađuje, — Umetnički muzej, ima: i.
Bvojih prijatelja i svojih snabdevača.

Prijatelji muzeja su retko dragoce-
na »ustanova«; čak i ı zemljama gde
je bogatstvo muzejskih zbirki ogrom-=
no, — na primer u Francuskoj, — po-
Btoje uđruženja prijatelja muzeja, ko= —
ji snabđevaju muzeje izvanrednim o-
bjektima, Luvr, najveći francuski mu--
zej, i jedan od najvećih svetskih mu-_
zeja, im:. među najdragocenijim &vo-
jim objektima i predmete koje je do —
bio na đar od Društva prijatelja Lu-
vra, Kod nas takvo društvo ne postoji
ali prijatelji postoje, Tako je na pri-
mer Bran Jašonović, činovnik poklo=
nio muzeju jeđam izvanredan nabeđ-
renik iz XIV-—-K9XV veka. vezen razno“-
bojnom svilom, srebrnom i zlatnom -
žicom. To je svakako jedan od naj- i
lepših objekata u muzejskoj srednje-–
vekovnoj zbirci, Vrlo je lep dar
radnika Vitomira Jovanovića. Rađeći
na Adi Ciganliji, Jovanović je iz sop-.
štvene inicijative prikupljao muzejske
predmete koje je bager vadio iz Sa-_
ve. Među ostalim zanimljivim stvari=
ma on je poklonio i jeđan ređak slo-
venski šlem, i jednu lepu kašsno-rim=_
sku pozlaćenu fibulu.
Muzejski stalni nabavljači su grupa —

Za šebe. Ima ih, koji su već pomalo.
ušli u »esanf«: Panta Urošević iz Vin=
če donosi u muzej objekte već punih —
pedeset godira, On ie gledao kako je
muzej rastao, napredovao i rozvijao
Be. On je sarađivao sa svim našim mu-
zejskim radnicima, Njegov odnos pre-
ma muzeju je već sasvim specijalan:
on još uvek prodaje predmete ali se.
već i vezao za muzej kao ustanovu .i
za muzejske zbirke. Prilikom svakog.
izlaganja. on pažljivo pregleda vitri-
ne vidi šta je novo nabavljeno i da —
li je neki od njegovih predmeta izlo-
žen. To je najstariji i najrevnosniji.
muzejski skupljač na terenu. | 20
Zasebno su poglavlje oni koji do

laze da prodaju muzeižke objekte, kao
pravi trgovci, Među njima ima pre-
predenih palanačkih trgovaca i neukih ~
seljaka, Seljaci dolaze ili sa -punim
poverenjem ili sa potpunim nepove-
renjem. ni pošlednji su uvereni da ~
svaka stvar vređi basnoslovne sume
i da ma kol'l:o tražio uvek će biti pre-
Varen, I tako njihove cene počinju sa
pola miliona a završavaju še sa pet
hitjađa 'li još i manje, . a
Oni su najbolje merilo šta treba u- —raditi da še muzeji popularišu i učine –

pristupačnim svima, Sve one koji po--
seđuju muzejske predmetetreba ube-_
diti da su muzeji ustanove naučne“i —
kulturne, jedine koji će uvek dati.
pravu tržišnu vred bd-0met. Tre»a &ve UBedeHt da OGHISaDN ·
zejski predmet u muzej mači dati ga
na najbolje mesto, U muzejskim zbir» ikama svaki takav objekat biće tekna
pravom mestu: tu u muzejskim'si- |
stemafskim zbirkama svaki objekat
nije vrednošt za sebe, već je deo jedne
velike celine, deo materijalne kulture
i umetnosti jednog vremena i jednog
narođa, : 0,ia M... —_____—
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